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Vorwort - Forewoerd * Avant-propos - Notas preliminares

Die Inhaltsiibersicht auf Seite 3 gibt einen Uberblick Gber die Aufgliederung der Liste.

Die Teile sind so abgebildet, wie sie in der Maschine funktionsmaBig zusammengehoren.

Die gestrichelten Abbildungen zeigen, wo die daneben abgebildeten Teile hingehéren.

Die Einrahmungen auf den Bildseiten zeigen, aus welchen Einzelteilen sich die Gruppenteile zusammensetzen.
Nahwerkzeuge und Apparate sind der Unterklassen-Ausstattung zu entnehmen (siehe Anhang).

Die auf den Bildseiten verwendeten Schlisselzeichen ({1; [3% [& usw.) sindin Register 0" zusammengefaBt und
erlautert.

Konstruktionsianderungen vorbehalten.

For the various sections of this catalogue, please refer to the “‘Contents” on page 3.

The parts are illustrated as they belong together in the machine.

The dashed illustrations show where the adjacent parts belong.

The framed-in sections on the Hlustration pages show the individuai parts comprising a group.

For gauge parts and attachments please refer to the subclass listing {see appendix}.

The keys used on the illustration pages (__; i TE_ etc.) are listed and explained in section 0"
Subject to alterations in design.

La table des matiéres, page 3, donne un apercu de la subdivision de laliste.

Les pieces figurent sur lillustration comme elies vont ensemble.

Les figures en tirets montrent le lieu de montage des piéces figurant & coté.

Les parties encadrées sur les pages ailtustrations représentent les piéces individuelles formant groupe.

Pour les organes de couture et les appareils, veuillez vous rétérer 4 lafiche équipement de sous-classes (voir en annexe).

Les symboies {__; "3, e etc.)utilisés sur les pages illustrées sont regroupés et expliques au registre ,0”.
Sous réserve de modifications.

En lapagina 3, bajo ei titulo “contenido”, puede verse unresumen de la division de |a “lista de piezas".

Las piezas estan ilustradas conforme se hallan montadas en la maquina.

Las figuras a base de lineas entrecortadas muestran donde y como van montadas las piezas ilustradas al lado.

Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de gue se componen los grupos.

Para los organos de costuray aparatos, véase la , Composicion de las subclases” (en el anexo).

Los simbolos clave (T3; [31; €., etc) utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y explicados en el
registro 0"

Salvo modificaciones técnicas.
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Pfaff 3336
Schmiermittel - Lubricants - Lubrifiants - Lubricantes

o]l Mittelpunkts- Dichte bei: Bestellnummer fiir Behalter mit:

Qil Viskositat bei . Density of: Part number for can containing:

Huile Mean viscosity of: Densité a: Numéro de commande pour récipients avec:
Aceite Viscositemoyenneal  pensidad a: Numero de pedido para recipientes con:

Viscosidad media a:

¢

Liter
g/cm? Litre
oG mm?2/s °oC {g/ml) Litros
009 [91-129138-91
0,25 91-129816-81
280-1-120144 40 22,0 15 0,865 1 91-129817-91
5 91-129 919-91
10 91-129920-91
0,09
0,25
280-1-120 143 40 4,4 15 0,842 1 g91-129 836-91
5 91-129 938-91
10
Fett Penetration Tropfpunkt Bestellinummer fOr Behilter mit:
Grease Penetration Drip-point Part number for can containing:
Graisse Péneétration Point de suintement | Numéro de commande pour récipients avec:
(irasa Penetracion Punto de goteo Numero de pedido para recipientes con:
mm/10 °C kg
0,5 280-1-120 243
280-1-120243 375-405 150
1
0,5
280-1-120 247 220-250 185
1 280-1-120247
0,5
280-1-120 205
1 280-1-120 205
0.5
280-1-120 207 265-295 185
1 280-1-120 207
05
1
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Erlduterungen
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Légende

Explicaciones Pfaff 3336

Ausfihrung A
Model A
Version A
Tipo A

Ausflihrung B
Model B
Version B
Tipo B

Ausfihrung C
Model C
Version C
Tipo C

]___—I Unterklassenabhangig, Teilenummer siehe Unterklassen-Ausstattung.
Subclass-dependent, for part number see subclass parts listing.
Fonction de la sous-classe; pour le numeéro de la piece, voir "Equipement de sous-classes™.
Dependientes de la subclase, para el N2 de pieza véase “Dotacién de subclases™.

@ Unterklassenzugehdrigkeit siehe Unterkiassen-Ausstattung.
For subciass see subclass parts listing.
Appartenance de sous-classe, voir “Equipemnent de sous-classes”.
Para saber a qué subclase pertenece véase “Dotacion de subclases”.

2/1 Markierung {1 Punkt = 12,70 mm AuBendurchmesser; 2 = 12,72, 3=12,74; 4 = 12,76} bei Bestellung
angeben. ,
Marking (1 dot = 12.70 mm outside dia,; 2=12.72;3=12.74, 4 = 12.76) to be stated on order.
Marques (1 pointeau = 12,70 mm de diamétre extérieur. 2 = 12,72, 3=1274;,4=12,76) a préciser &
la commande.
Contrasena (1 punto = 12,70 mm de diametro exterior; 2 = 12,72; 3=12.74; 4 = 12,76}, indiguese en
los pedidos.

2/2 Markierung (Ziffer 1 = 9,84 mm AuBendurchmesser; 2 = 9,86; 3 =9,88) bei Bestellung angeben.
Marking (number 1 = 9.84 mm outside dia; 2 = 9.86; 3 =9.88) to be stated on order.
Marques (chiffre 1 = 9,84 mm de diamétre extérieur; 2= §,86; 3 = 9,88) a préciser a la commande.
Marca (namero 1 = 9,84 mm de diametro exterior; 2= 9.86: 3 = 9 88), indiquese en los pedidos.

Geklebt
Part cemented
Piéce collée
Pieza pegada

[EI Nadeldicke und Spitzenform bei Bestellung angeben.
Needle size and style of point to be stated on order.
Préciser la grosseur de l'aiguilie et la forme de la pointe & la commande.
Grosor de aguja y forma de la punta, indiquese en los pedidos.

Zubehar
Accessories
Accessoires
Accesorios

27/1 Eingeklammerte Zahl = AuBendurchmesser in mm.
Number in brackets = outside diameter in mm.
Chiffre entre parenthéses = diamétre extérieur en mm.
Cifra entre paréntesis = diametro exterior en mm.

Eingekiammerte Zahl = Starke in mm.
Number in brackets = thickness in mm.
Chiffre entre parenthéses = épaisseur en mm,
Cifra entre paréntesis = espesor en mm.
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Légende
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[
~J
~

Eingeklammerte Zahl = Anzahl der Glieder.
Number in brackets = number of chain links.
Chitfre entre parenthéses = nombre de maillons.
Cifra entre paréntesis = nOmero de eslabones.

ﬂ
3
~

Eingeklammerte Zahl = Ldnge in mm.
Number in brackets = length in mm.

Chiffre entre parenthéses = longueur en mm.
Cifra entre paréntesis = largura en mm.

gl

Sonderbestellung, fir Nahtbildgréfen von 20,1 bis 50,0 mm.

Special order for stitching areas from 20.1 to 50.0 mm.

Commande spéciale pour schémas de couture de 20,1 4 50,0 mm.

Pedido especial para tamafios de esquemas de costura de 20,1 a 50,0 mm.

Sonderbesteliung, fir NahibildgréSen von 30,0 bis 50,0 mm.

Special order for stitching areas from 30.0 to 50.0 mm.

Commande spéciale pour schémas de couture de 30,0 a 50,0 mm.

Pedido especial para tamanos de esquemas de costura de 30,0 a 50,0 mm.

d

E
o

Friihere Ausfihrung, im Ersatzfall wieder bestellen.

Earlier version, to be re-ordered for replacement purposés.
Ancienne version, a commander & nouveau pour échange.
Tipo anterior, en ¢aso de sustitucion pidase de nuevo.

Frilhere Austilhrung, ersetzt durch Nr. 91-120 063-05 und 91-120 064-15.
Earlier version, replaced by Nos. 91-120 063-05 and 91-120 064-15.
Ancienne version, remplacée par n°s 91-120 063-05 et 91-120 064-15.
Tipo anterior, se sustituye por fos N2 91-120 063-05 y 91-120 064-15.

[]
(=)
=
S

31 Einzeln nicht austauschbar, im Ersatzfalt vollstandiges Aggregat (eingerahmte Teile) bestellen, oder
zur Reparatur ginsenden,
Cannot be exchanged singly: if defective, order complete assembly (boxed-in parts) or return same
for repair.
Pigces seules non interchangeables, si nécessaire, commander elément complet {encadré) ou le
renvoyer pour réparation.
No es recambiable individualmente, en caso de sustitucion pidase el agregado completo (pieza
enmarcada), 0 enviese para su reparacion.

Beim Einbau dieses Teiles ist Nacharbeit erforderiich.
When fitting this part re-work is required

Retouches necessaires au montage.

Al montar esta pieza hay que retocarla antes.

I
Ny
—
1

i
n
~
iy

Bei Montage vernieten.

Use rivets to assemble.

River apres montage.

Remachese después del montaje.

Bohrung fiir Kegelstift, bei Montage einarbeiten.

Borehole for taper pin to be bored during assembly.

Logement de la goupille conique & percer au montage.

El agujero para el perno esférico debe realizarse antes del montaje.

d

40/1 Filllen mit 280-1-120 144, Bestelinummer siehe Seite 5.

Top up with 280-1-120 144, for part number see page 5.

Remplir de 280-1-120 144; n° de commande, voir page 5.

Rellene con 280-1-120 144; para &l N¢ de pedido véase la pagina 5.
Tranken mit 280-1-120 144, Bestellnummer siehe Seite 5.

Soak with 280-1-120 144; for part number see page 5.
Imbiber d'huile 280-1-120 144; n® de commande, voir page 5.
Empape con aceite 280-1-120 144; para el N2 de pedido véase la pagina 8,
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Fetten mit 280-1-120 247, Bestellnummer siehe Seite 5.

Grease with 280-1-120 247, for part number see page 5.

Graisser avec de la graisse 280-1-120 247; n° de commande, voir page 5.
Engrase con grasa 280-1-120 247; para e! N2 de pedido véase la pagina &.

Fetten mit 280-1-120 243, Bestellnummer siehe Seite 5.

Grease with 280-1-120 243; for part number see page 5.

Graigser avet de la graisse 280-1-120 243; n® de commande, voir page 5.
Engrase con grasa 280-1-120 243; para el N2 de pedido véase la pagina 5.

Blen mit 280-1-120 144, Bestellnummer siehe Seite 5.

Ol with 280-1-120 t44; for part number see page 5.

Huiler par 280-1-120 144; n° de commande, voir page 5.

Lubrifique con 280-1-120 144; para el N2 de pedido véase la pagina 5.

Fillen mit 280-1-120 143, Bestellnummer siehe Seite 5.

Top up with 280-1-120 143; for part number see page 5.

Remplir de 280-1-120 143; n® de commande, voir page 5.

Rellene con 280-1-120 143; para el N2 de pedido véase la pagina §.

Fetten mit 280-1-120 205, Bestelinummer siehe Seite 5.

Grease with 280-1-120 205; for part number see page 5.

Graisser avec de |a graisse 280-1-120 205; n° de commande, voir page 3.
Engrase con grasa 280-1-120 205; para el N2 de pedido véase la pagina 5.

Fetten mit 280-1-120 207, Bestellnummer siehe Seite 5.

Grease with 280-1-120 207 for part number see page 5.

Graisser avec de la graisse 280-1-120 207; n° de commande, voir page 5.
Engrase con grasa 280-1-120 207, para el No de pedido véase |a pagina 5.

Fur Knopfe von 23 — 90 Linien (14,6 - 57,1 mm) und bis 6 mm Dicke.

For buttons fram 23 to 90 ligne (14.8 — 57.1 mm) and up to 8 mm thick.

Pour les boutons de 23 a 90 lignes (14,8 - 57,1 mm) &t jusqu’a une grosseur de 8 mm.
Para botones de 23 a 90 lineas (14,6 a 57,1 mm} y de hasta 6 mm de espesor.

Fiir Kndpfe von 10 - 90 Linien (6,3 - 57,1 mm) und bis 2 mm Dicke.

For buttens from 10 to 90 ligne (6.3 - 57.1 mm) and up to 2 mm thick.

Pour les boutons de 10 a 90 lignes (6.3 - 57,1 mm} et jusqu'a une grosseur de 2 mm.
Para botones de 10 a 90 lineas (6,3 a 57,1 mm) y de hasta 2 mm de espesor.

Knopfanschlaghthe = 6mm.

Height of button stop = & mm.
Hauteur de la butée p. bouton = 6 mm.
Altura del tope para el botan = 6 mm.

Fur Schiauch mit 4 mm Innendurchmesser.

For tube with 4 mm inside diameter.

Pour tuyau d'un diamétre interieur de 4 mm.
Para tubo de plastico de 4 mm diametro interior.

Fur Schlauch mit 6 mm Innendurchmesser.

For tube with 6 mm inside diameter.

Pour tuyau d'un diameétre intérieur de 8 mm.
Para tube de plastico de 8 mm diametro interior.

Verwendung je nach RiegeigroBe.
Used according to tack size.

Emploi suivant la grandeur de l'arrét.
Empleo segun el tamafio de la presilia.

Fir Drehstrom

For three-phase A.C.
Pour du courant triphasé.
Para corriente trifasica.
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Bl

Verwendung nur bei 420 V, D.

To be used on 420-volt, three-phase A.C. only.
Uniguement pour 420 V, triphasé.

Para usar solamente con c.a. trifasica de 420 V.

x-Wert = AuBendurchmesser in mm, bei Bestellung angeben.
x-value (0. D. in mm) to be stated on order.

Valeur "x"" = diamétre extérieur en mm, & préciser a la commande.
Valor x = diametro exterior en mm, indiquese en los pedidos.

Lange angeben.
State length.
Préciser longueur.
Indiquese la largura.

Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.

Tube with 4 mm inside dia.; length to be stated on order.

Flexible d'un diametre intérieur de 4 mm; préciser la iongueur.

Tubo flexible de 4 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.

Schlauch mit 6 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.

Tube with 6 mm inside dia.; length to be stated on order.

Flexible d'un diamétre intérieur de 6 mm; préciser la longueur.

Tubo flexible de 6 mm de diametro interior; indiquese ta largura en los pedidos.
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Kopfteile

Needle head parts

Piéces de téte

Piezas delacabeza Pfaff 3336

1-324 220-15 91-132 4251 (M[=] 11-210 210-15
@ 91132 47691 (=)
_é
91-132 476-05 5 91-007 014-06
B1-132 4150680 2% 536-3.090-068 @\i ¥ B
! e 20 1 91-007 01605~ 41-007 015-05 E5E

[€191-022 776-05

91-160 213-15 (11
81-100 315-15 (€}

g1-132 435-05 51

ﬁ@ 81072 313-45 (2

902 150 e 91092 54145 [2] ,
, a
¢ 26/0 91-137 408-75/983
] 11-108 174-15 I 1022 T75-05
I ‘b\ |
81-132 322-75/9%3 [ g J
11-108 192-15 :
11-314 280-15. 89 91-021 825-71/861 (¥ () [€]
=
91-169 122-15 @W
D @ 1-007 687-05
g -
1-10 168-15 - 81-921 823-75/951
=
U473 171-15
oo O gy 1SN
- [
2 \ 19 o
11-108 174-15 91-072 286-15 {33
11-108 177-15 T
% —
i —__/
e §1-100 217-15 \ @
- 7
System [ 91-022 993-11 . > 01027 975-15
Systéme [T VA 81-022 104-85
Sistema [2) 11-174 0BE-15
{ S1-001 21,15
% (&Y 91-122 45101 1 ]
- -~ | | 91722 567-01 [€]
\.
.
~. ’ 91173 774-91 (XI[E1
~. 9103 71501 [€)
SN 91-700 336-15 (K1 E] _
91-700 336-15 o 61173 B64-15 (€1
} g i
e 5 %
; i 91022 325-05
s as 91-000 216-15
81-137 45-05 .

10

[ siehe Enguterungen Register 0
see explanations in section 0
voir légende registre O
ver explicaciones del regiatro O
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Kopfieile

Needle head parts

Piéces de téte

Piezas de lacabeza Pfaff 3336

1-37 0715 8 81-020 363-91
-
91-022 126-05 81002 065-06
/ 2 065-05
31-101 §75-05 91-m{_ 91-10 181-15
1000 055 / 91-006 611-25
Rl e SAIEE %
\ ~ 91-105 47-15
U114 17315 lC:), ~ 91-um 536-25
5 ‘\. e
i - ( &
>
91-000 072-15 = 91-138 5325 &
81-006 52505 - - e 91-700 0B7-15
P%
i | T 100 296-25 §1-136 54-1
91-008 021-11 -
og- 91-000 094-25
51007 1055 @
- $1-008 64-05
nm _zae % % 12 28 21015
91-000 728-05 ' @ - §1-002 065-05
- 91002 065-05
12305 7415
0102 037 8 91-010 181-15
--------- - 91‘n22 514-05
Qg ST RS
91-002 061-05 @ S
I 91-105 447-15 .
91-001 522-25
91-008 020-05
- 91-066 530-05
91-000 073-15
91-022 790-12 [0
91110 065-12 [Z50)
Lﬂ‘ == % -
\ 91-027 858-11 (8)
/ -~
91-127 641-15 81-700 717-15

3\
81-022 850-15

91—0?2 B61-15

-l

[ siehe Enduterungen Register 0
s¢¢ expianations in saction O
voir tégende registre O
ver explicaciones del registro O
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Armteile

Arm parts

Piéces de bras

Piezas detbrazo Pfaff 3336

91-180 306-71/395
i,

11-130 185-15

11-108 20015 91-022 506-25

:

41701 51515

§1-180 307-75/995

11-130 233-15~

e (9
(i

91-160 (26-15 —@

------ 91-132 404-05

91132 45-15

01-132 46-15
01-132 407-05
| es-30m08 00

U o 3-8 3
e

91-132 396-05 -

91-132 36105 ;

91132 405-05

* §1-132 396-05
" 96 536-1.030-8 {170)
26 536-3.030-A (145)

11-108 234-1§

~. 25536-3.030-8 {240)
- 81-132 402-05
26 536-3.030-8 (179)

11-108 1711-15

91132 408-05

=

6113230005 [

26 536-3.030-1 (240) X8
91-132 418-05 E

-~ §1-132 400-05

26 536-2.030-8 (400)

v
93-132 388-81

.....

2

13-033 38205

v
91-132 346-51 £

[ siehe Edéuterungen Register O
see explanations in section O
voir légende registre 0
ver explicaciones del registro O
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Armteile

Arm parts

Piéces de bras

Piezas delbrazo Pfaff 3336

91-067 020-06
11-314 280-15
@

81-010 196-05

2

14-215 12443 E
i
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- §1-000 456-15 LAR WA | ,
|
11-108 284-15 L i
— - ]
. % 1230517415 g1.13) 496-11/95 !
i
]
]
J

nﬁj@ 91-000 M11-15

91022 042-76/951
' 13-00 773-05

/

g

91081 512-15

12024 191-15

@

>

/ §1-132 424-05

13-010 338-05

§1-021 111-05
81171 20507 ER S

%j

11-108 288-15

R
|
|

!
91-701 63815

-

B sreha Erlauterungen Register O
see explanations in sectian ¢
vorr legende registre O
ver exph¢aciones del ragistro O
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Armteile
Arm parts

Piéces de bras
Piezas del brazo Pfaff 3336
91-137 341-71/385 proTTT T
- L 11208 26615 -
a-02 372008 4]
1
!
e
[~
§1-000 028-15 - "~
\-
L1715 '/
91-132 342-05 .
93-027 330-05 1125 165-05
s |
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oo |
L3165 | s
i | r’]
= 3
[ — J ~
91701 515-15 1174 75 | U108 18015

! 12-305 174-15

I
|
|
|
! 12-305 144-15
Lu 108 237-15
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\ .
.
91-701 515-15
@.. |
1132 0015 72 12-306 174-15 |
|
!
Y| |
L 3 +.
_ <7 gamwevmmed |~
| 11 m o5 Em ST .
91-132 005-15 (52 11-108 228-15 % )
11-174 086-15 91-700 653-15
14 ] siehe Eduterungen Register &

see explanalions in saction O

voir iégends registra
ver axplicaciones del registro 0
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Arm parts

Piéces de bras

Piezas del brazo Pfaff 3336

- §1-700 32315

91132 344-01
-
S 91-132 345-12
BN .
| ~
. S 11-108 182-15
| ~ { 11-108 17115 91-022 3%5-16
| 11-108 225-15 8
N &
91-132 343-05
81106 134-05
91-700 364-15
81 3BTV
91-020 86505 31110 355-TL/951 {~265/01; -314/01)
- §1-132 128-T5/%1
41-022 586-15
§1-110 206-65 (-296/01; -314/01)
91-20 27105
12-3p5 17415
.. a " @
, 91-700 364-15 - 11-038 287-15
% 81-007 32985
LM <O
~ 91-700 323-15 .{
~. 81-700 545-15
. 1020 086-15
~
3
g
11-341 902-15 (o ----------- 91-132 350-06 R

[T] siehe Ersutarungan Register O
sae explanations in section O
voir legende registre 0
var axplicaciones dei registro O
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Armteile

Arm parts
Piéces de bras
Piezas delbrazo Pfaff 3336
- 12-640 210-58
@ 91-007 328-25
- 12-640 210-55
91—02[! 030-05 @ 91-700 660-15

g. - 11-314 280-15 11-168 297-15 % 12-005 191-15

12-305 174-15 \

91-132 327-71/995

91-132 330-15

\

i

A

. N

-8 -5 |
12-305 174-15 M~

‘ - ! I
(2 @
% @'\J

91-130 03507 EZE = 11-108 204-15 ,: @ 12-005 19515

EEAEE91-130 035-07

91-132 329-75/895

19006 715 T JB 1415
A0 AT ‘ 0022 512-81 T~
lﬁ@ 301-15 .
\\
o~ 12-005 195-15 -
‘/

-

P - 41-132 337-75/951
|
|
I
[

g §1-137 336-75/951 3 m %
U N -
= 91-026 358-15 @ﬁ@ T
"\

91-700 592-15 %

1-108 294l-lﬁ 12-31215 178-15
41-700 655-15 ! Lﬂz%ﬂ

P -1 331100

91-001 B49-05
% 91-001 864-04 x 7.00
11-001 864-04 x 702

@ .. 91-001 864-04 x 7,04

91-001 864-04 x 7,08

91-001 86404 x 7,08

12-305 174-15

I RSB/ 030 240-
91022 T13-85 P 91-030 240-05
s o @O o

@ §1-020 353-61 P
: 91620 17105 91-000 153-15

.-81-132 329-75/951

12-005 195-15

91-132 438-72/951
N
0 /,/

13-033 307-05

@ 11130 235-15
psmes Q6
81-022 T04-05 -1 1as~15 ,

~ 2-505 150- 45
o113 43571551 s

81022 T02-04

16 ] siene Erauterungen Register ©
ses explanations in section 0
voir légende registra O
ver explicaciones del registro 0
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Armteile

Arm parts

Piéces de bras

Piezas delbrazo Pfaff 3336

§1-020 066- lﬁﬂi

91~ 2U 08615

M.
~

31-030 313-15 - '—-‘ o “‘

401'3
91 020 396-05 — W 91-700 964-15

Ly ) ’
91-02 065-15 —w@ﬂ 'm i
91-020 06515 . 31-110 904-15

91-020 357-15»~«~@ ,» @ . 12-005 175-15
g ) 12-500 170-45

T

T

|

‘ B

ﬁ 91701 198-15 (3
| -160 o2a-71/951
|

|

|

I

|

@

91-02C 3B6-05

91-820 067-05 ..

91-020 387-15 @

12-024 231-15 T

k‘ [
12-024 273115 - @ = %
\\ T

pra ~ B 3 11130 284-15
12-500 171-45 = - -
@ P . 91-127 154-15 =

12-500 171-45

12-024 171-15

81-127 153-75/%51

11-336 902-16

91- lﬁB 141-07 RZD)EE I
91-158 341-07-@

m@

91-700 323-15

- §1-127 684-75/851

12-610 230-5

oo

a1-021 372-15

RS
12-024 711-15 11-039 309-16

% . @)
1 @
J : 12-500 21145
/ @@ 91-025 68405 @ ' 12-305 224-15
| r
]

.

11-335 902-15 @W
91-127 207-05

91-127 20505 -

91-127 203-05
11-038 231-15 % 11-039 231-15

91-700 352-18

91-700 352-15

@@,- 91-701 150-15

91-011 126-06

91-120 492-75/%51
..a'f’
91-132 475-05

] siene Eriauterungen Register 0
see explanations in section O
voir légende registre 0
ver explicaciones dei registro 0
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Armteile

Arm parts

Piéces de bras

Piezas del brazo Pfaff 3336

81-132 163-75/951

12610 420-45
91-137 157-T1/851 .
— 14-016 15‘1:]-01 & A
A ] g1-132 16607 |
_
L
91-13? 165-75/951 \ ) e -
-
—
L
-
e _—
e -
- §1-120 [B4-1
- 31002 056-05 ¢
L kY
L 91-177 145-91
— T o~ oM\ .- 91-020 B59-15

91-127 224-05

G s m @
1700 685-15

§1-127 151-05 B0

%ﬂ-m a1z /o
o J

@ “q1-120 063-65

91-020 27505
30/4

81-020 27245

%

91-021 164 05

o8,
91-700 277-15

18
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Armteile
Arm parts

Piéces de bras
Piezas del brazo Pfaff 3336

% 11-108 303-15

81-137 378-72/995

16-414 143-55
\

] siehe Ersuterungen Register & 19
5@ expianalions in section 0
voir légende regisire D
ver axplicacignes del registro O
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Unterarm- und Sockelteile
Cylinder-bed and base parts

Piéces du bras inférieur et du socle
Piezas dei brazo al aire y del pedestal Pfaff 3336
91-132 441-91 (0]
A
G - 110 53815 i
91-024 508-15 £
- 11-038 288-15
(S~ 12-341 150-15
..... . J
11-216 127-15 P
13 L —
g | - 91132 4205
91022 510-05
91-701 04115
91-024 §22-81
S 91-110 204-91 (3
> N
G 1m0 815
91-024 608-15 w-
11-210 127-15 91-022 252-15 -

{ @

| 81-D22 508-15 N

; 93-701 508-15 "

g
--------- 91-128 382-01 -
20 [ siene ErAulerungan Register 0
see explanations in section O

voir légende registre 0 -
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Piéces du bras inférieur et du socle

Unterarm- und Sockelteile
Cylinder-bed and base paris
Piezas del brazo al aire y del pedestal Pfaff 3336 3

§1-132 483-01 [}

11-210 127-15
i
| 9192 508-15

g - 91-137 484-05

91-701 04

- 91-024 §22-01

91-11C 003-91
N

% 13-210 938-15
()

91-024 60B-15 ,. (
=
S <=

91-022 252-15

S\

11-710 127-15
91022 508-15
i i

91-701 50815 -
- 91-110 793-05

i
& 81-024 532-05

91-128 382-
j 61-024 53306

a1 o415 A
e 1

......... 91-128 382-01
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Unterarm- und Sockeltaiie
Cylinder-bed and base parts
Piéces du bras inférieur et dusocle

Piezas del brazo al aire y del pedestal Pfaff 3336

91-132 724-91 q

91132 97 - 91022 469-05
> - @~ 12-518 12045
S
& 8 @f ----- §1-022 45-05
ERN
a0 ™~ @ ----- 8102 456-05
91-110 767-81 11-174 086-15 -
-~
11-210 08t-15
Y- > W 91-022 458-01
- 11-250 126-15
91-132 45105 - o g
N 91-137 451-05 /_____@
-

91790 770-16

S @ S o NmEE
o 41-132 77505 -
s ‘ |
: | 91-132 450-15
: 91-100 075-15
-132 359-06 —
93-022 114-01 (%) [8] R | o 91-132 437-31 M
91-024 §26-01 (1 [0 I . 1R 98-8 @
T1-078 921-91 ©1 (2 I 01132 476-31 (€153
P -
11-200 215-15 11-210 216-15 g
) N @ 81-000 512-15 N . @ 91-000 512-15
[ 91-022 113-05 > 91-100 296-25 L P 91-100 295-25
(81 91065 543-05 (@) 91-065 543-05 @)
(1 91-065 546-05 = g € 91068 4605 4

91-132 168-05

s

91-022 11645

A §1-022 083-01

) 81-027 09706
!\I\Q - 91022 088-01 @
I 01700 788-15

22
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Unterarm- und Sockelteile
Cylinder-bed and base parts

Piéces du bras inférieur et du socie
Piezas del brazo at aire y del pedestal

Pfaff 3336

91-132 353-91

i

91-018 502-92

-
91-000 687-15

~

91-022 058-05

L S-les )

/

91-006 615-05

—

91-132 140-G1 l

e,

@
91-130 162-75/783

81-132 141-05

S 11-314 280-15

i 91-008 568-15

91-000 598-15

47-000 569-15
91-006 644-15 -

91-132 066-71/935
il

- -

1
: 91072 394-72/985

%6702 080-15 o0
8-702 080-15 |
A

g ¥

@""3

91-022 021-12 ~

~

11-210 167-15

81-022 0BS-15

é 11-173171-15

—

91-132 356-11‘

.,91-022 092-76/995

01-132 366-05

91-132 37-15

11-210 157~15""%
91-022 092-75/995 -

.
i
|
I
]
]
- i :
> [ ]
41132 354-91 | @ @ 5 -/'&i 021 072-07E
.0 @ o A 91-132 355-15 I L[ s 20
91-001 512-15 ] P ! 7 17-028 %5601
' 3 41002 0405 i ,
s | p——— : .
T 1 i
T : ; :
L T ' 4
R ] 91-022 021-12
o D §1-132 365-05 | . % o
g " PR e
= | [} 2o B-15] | 0T
1 Io9l700see-1s |
LILIOBT_ g .
| _LE 5 L N\ e
gmmy e S e @
02 20 L 9570208625 1 | 1 91-700 785-15
99102 30347 | § 3 SR Ho <700 785-15 |
— to—me—czad]
N é%n-m ar-15 1106 186-1563 - §— — N B
~ - 11-174 87-15 P '
~ ~ = 12-315 um_mg
SN 913 351708 — 912 615 @

] siehs Erauterungen Register 0
see explanations in section ¢
voir legende zegistre O
ver explicaciones del registro O
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Unterarm-und Sockelteile

Cylinder-bed and base parts

Piéces du bras inférieur et du socle

Piezas del brazo al aire y del pedestal Pfaff 3336

91-132 152-05 (0.15)
91-137 450-05 (0.1)

91130 11791 (6 174176
LA 1731 (AR 1t-174 176-15 01-132 46105 (02)
Q110 17781 . ]
N |
31024 42301 91139 51505 R R |
N AT
91-000 250-15 1-130 501-05
T 91-006 892-05
U ojametzeos | QL WY B N g
QL6 B0 - e 81-130 120-05

91-006 560-05 (53 91-130 498-01
91-006 534-05 (€] A

. séﬁ ;o 91-700 991-15
91100 08605 / i~ L @D

‘ §1-029 116-05
91-139 514-05

SL-0m 91-132 314-72/951
-

.
- 12-024 71115

51-138 4605 $1-700 966-15 @W

91-132 499-71/993

91-132 306-05

93-132 316-45

12-640 210-55

1 L
81-132 462-71/933 \ @mﬁm@
[_ AN _
[ 1-108 31105 |
~ :
s
91-010 528-05 .

@I 12-024 191-15
B IBBE
- - ~
! ngugss | FEEE

=" 91132 4¢-15
1303310805 [ —a
,/7

91-132 465-05

&

11-108 174-15 11-314 172-15 B3
S1-L32 71235 %
12-640 210-55“%_@(&
91-132 777-05 .

91-020 376-0

17-035 212-45
91-132 305-72/995

L 91-106 626-15 e
) X 91-132 305-75/935
P
’ 137 30805 52199135 581-91 -
12-094 181-16
24 2-024 131-1)

[3 sishe Eniduterungen Register 0
sea axpianations in section 0
voir légands registre 0
ver explicacionas del ragistre O

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterarm- und Sockelteile

Cylinder-bed and base parts

Piéces du bras inférieur et du socle

Piezas del brazo al aire y del pedestal Pfaff 3336

§1-132 77645 — ¢
o

| 11- 1D3 303-15

f.'
’

§1-132 315-15

91-137 B37-91
i

91-132 45001 -

91-132 493-05

91130 512-0
— /./ 1 26 5%-3.000-8 (3%0)
11-317 17015

01132 398-05

2 536-3.030-8 (470)
: 96 536-3.030-4 (470)
2% 536-3.030-8 (470)

SR
'- - 81-132 333-05

91-132 497-15

91-132 318-05

11-108 177-15

1132 370-05

§1-132 318-05

91-132 A14-05

11-130 176-15 91-132 495-06 ; 91-132 411-01 =
Y

91-137 496-05 >
11-108 17115 —é
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4 -5/01;-5/03 forpars Pfaff 3336
91-700 655-15
91132 149-01 @ | S0 1r-is l
g
11-108 204-15 SI-122 14615 12-005 175-15
{0 oo 3 01130 1648505 —

| 12-005175-15

-

-

91-132 008-71/995

o & ——

91-1

(-866/13)

10 385-95/861

81-000 715-2% i
i [

of) !

s I !

91-000 715-25 |
_______ ]

1
§
- s |
T |
I “91-700 097-15 i
I < I
~ |
pRIAUEALTY | ~ i
1 1
L
11-130 28715 - é g
WA WS | 5 e sings
§1-132 145-15
81-072 f85-12
A
; -
! < :
: .I"“""‘QL\ ‘
1 Prosm =% = :
1 i1
¢ o100 43715 :
qeme=
91024 97691
o
91-100 TI0-15
11-210 216-15 % 91-130 705-44x5x3 @
@ SHOSEE Y o 100 6o
& 902 -5~ - 3
(2] 91085 54305 € g L= s

A 91022 083-0

()
-— 93-022 088-01
- 12-0% 17115

91-022 110-45

System (&
Systéeme [
Sistema 8]

E .- 11-25D 084-15
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.5/01;-5/03 for-cara Pfatf 3336

9101 750-15
i

11-130 284-15 -—%

§1-132 007-73x 45x9
N

91-700 973-15 «‘E

91-701 5481553 o1-000 019-15

@’ 91-022 66-05 :
61-022 687-25 s'ﬁ@‘—".l 12-024 17115

@ @ ....... 12-824 171-15

@ 51:_}‘22 G- Y @ 11-305 23315
_____ S, 11-305 23315 % 81-132 06s-11
B i
11-108 166-15 g E _____ 108 1605 g I 1m0 w5
12-500 15145 —& =3
S s | lel-zaz_ 076-5 o ) ¢

41-022 686-25
e ) 1200 17115 |

I

1701 03815 > */

91-022 167-25

11-108 174-15 % N2 16-15

11-220 256-15
i

i | \
(4 H 7
= 81'132 gro-p5  91-700 034-15 ~
\ || ! - 11-039 286-15
91-028 101-8 i 91-021 148-15 ~.
RS> nmuwss |- { &) 12-341 156-15 \,\

91-022 190-21 8:-700 991-15 g

91-700 364-15

91022 19555

11173 171-15 Q g " |
11-173 171-15 - ’ o

81-022 161-25 *-M —Td N
!

’
étu 91700 366-15
] - 91-022 186-05
nzz 192-25 % é 91-701 041-15
Y S 31701 04115
81-126 677-13x4,5x8 / -~ §1-021 B0B-15

13-052 052-55 - ol
13-052 052-55
tan 15— S

a1-700 3615 &— o1 3615

[ siene Erduterungen Register 0
see explanations in section ¢
voir légende registra O
ver explicaciones del registro 0
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4 -5/01;-5/03 forpara Pfaff 3336
81-132 470-81 (-5/01)
81-137 99791 (-5/03)
N
91-701 515-15
| 12306 174-15

H

%

|
11-174 086-15

11-109 186-15 ;)@
12-505 150-45

81-132 432-15

91-132 432-15

| 9113 0975/

| 10-305 14415
L 12-108 237-15
oy

-
a1-132 615051 |
7

|

1

0 ~d
-0 17045 %

11-108 228-15

91-132 471-75/851 {-5/01)
91-132 431-75/951 {-5/03)

91-022 505-15 (-5/01)
§1-022 504-15 {-5/03)

11-108 180-15

- 91-101 894-04 21

. @ ‘. - 81-131 024-15

91-124 577-99 (-5/61}
91-124 584-00 (-5/03)
N

81-700 688-15

91-700 510-15

8
J

91-700 510-15

* /
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¥

18/01;-95/01;-05/02 tor purs Pfatf 3336

11-314 280-15 g

91-180 166-71/95L
A

L &

91-169 132-15 W
«® 0

91-007 587-06
L-20268-05 | || g1-021 B3-75/%1

91-110 144-81
91-022 973-11

5

11-108 177-15

}
11-174 0B6-15

0-091 14615 2 —mm=——-— i -
/

91-022 975-15

91-110 145-05

Ao

1]
w @ Dﬁm-_m 654-15

) @B
| 91-002 325-05
83000 218-15

e B1-727 56701

System @
} 81123 175-01 Systéme [T
Sistema {31

91-022 134~
91-024 526
91-(24 827-

—_—

[1= =2 =]
[l [= &

11-210 216-15 -

E0-02 1105 ¥ 81-000 512-16

91-085 543-05 -~(5°%)
[€] 91-05 546-05

A 9102 0831

]
91-022 0901
@& 126 17115

Ql;lﬂﬂ 296-25

g

91-022 11045
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2ur - pour
5 -18/01;-95/01; -95/02 1or-para Pfaff 3336

11108 16045
91-701 515-15 Sy 91-132 430-15
| 12-305 178-15 % Vi

@g | o132 41875951

91-110 380-91 (-18/01)

91-110 011-91 (-85/01)

91-110 320-81 (-85/02)
N

91-130 05745
gpomes |

g

~. 91-022 505-15 (-18/01)
91-101 494-04 1 . “

91-022 454-15 (-35/01)

~ 91-022 504-15 (-36/02)
~ _
/.> Q@
P 12308 144415
{_11-108 23715 11-198 180-15
g
\.
~ a1-101 854-04 A

@ -~ 91-131 024-15

-
~.
01132 H16-75/351 |

§1-124 577-80 (-18/01)
\ 91-124 04190 (-85/01)

: -\1 91-174 584-90 (-85/62)
®ap
‘ sounds’ .
11-174 086-15 12-500 170 91-700 BBG-15
11-108 228-15 g

81-132 471-75/951 (-18/01)
91-132 808-75/951 {-35/01)
§1-132 431-75/861 (-95/02)

%, 81700 680-15

51-132 432-15 (-18/01; -85/02)
91-132 635-]'.5 (-95/01)

i
B

11-108 186-15 /

12-505 150-45

91-700 510-15

/
91-132 422-15 (-18/01; -85/02)
91-132 63815 (-95/01)

30 {7 siehe Erauterungen Register
see explanations in section 0
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zur- pour
-18/01;-95/01;-95/02 ftor-para Pfaff 3336

,._ 12-160 213-15

&1 2015
=

91-022 284-05

91-922 340-81 (-18/00)

91-0172 Bil-91 {-85/.)
N

11-130 287-15

91-701 150-25

|
o ; 91621 1815 g
ST el
t@u--g—}ﬂ_«g % ? 11-173 17115 |
N -
b | &—12-341 150-15

3
12-024 171-15 o .
1-022 448-15 — @9@ @ !

11-173 171-15 "“%
—4/ ’

B1-110 142-75/951

91-022 341-15 (-18/01)

H
L

91022 812-25 (-95/.)

91-110 143-91
o

\;Jmi ------ 31-022 465-08
G
PR

L0815 ﬂ ----- 01022 466-05
2

91-701 046-15 -

E .-11-250 DB4-15

11-n0081-15 2 B 11-210 087-18

‘t ------- 91-022 456-01
— &)

Xy % g1-110 14615

! g 11-250125-15

91-132 45105 -

81-100 770-15

) ; 7 o ------ D021 1506
91-132 T75-5 @
91-100 ums—é

91-110 391—4‘5 (-18/01)

51-110 m\}as (-95/.)

[[] siehe ErAuterungen Register O
aee axplenations in saction 0
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-699/01; -699/04; -699/06; -699/24 orpan  Pfaff 3336

11-514 280-15
i) 81-132 476-81

91-132 426-05

iy,
@“

- X‘
91-022 776-05

91-007 034-05

d d@

91-132 405-05 (5]

91027 115-82 91-022 541-45
———_ -
1
U (3 -
: % 91-022 775-85
LI, e

-067 015-05 55

91-000 074-15

i
i

| 81110 94011

%)

12-305 144-15

91-000 D'il3—15

@

11-314 280-15 g

83-169 132-15 W
m 91-007 687-05
e Y

1i-210 166-15 - 01021 823-T5/951

§

11-108 177-15

o

o

-

2 5
» [BI }5 §1-173 644-15

, ¢ 91-022 325-05
91-021 011-15 91-000 218-15

Ao =T

1110 B6-91

|} 82-110 5G6-71/951
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-699/01;-699/04; -699/06; -699/24 1o caa Pfaff 3336

§1-110 436-01 (-599/01)

91-110 293-91 (-699/04)

11-110 437-91 (-698/06)

91-110 438-91 (-689/24)
i,

11-108 180-15
91-701 515-15
1-132 430-15
| 12-305 17415 \% e ha0
i
é B
. 91-130 067-5
1006

g

~~.
91-101 B84-04 20 ™.
™~

N
1
|
|
|
i

>
el
¢ 12-305 144-15
[ 1108 237-5
\ .

5113 415961981 |

|
|
l
e

12-500 17015

11-174 D86-15
11-108 22815

91-132 B14-75/951 (-689/01)
81-132 471-75/951 (-639/04; -G99/24)
91-132 815-75/851 {~699/06)

N

11-108 18615/
12-505 150-45

91-132 432-15 I
91-132 432-15

91-022 504-15 (-B99/01)
91-022 585-15 {-693/04; -699/24)
91-022 454-15 (-638/06)

Y

11-10;3 180-15

-~ 81-101 894-04 ZA3

- @ 91-131024-15

91-124 584-90 (-699/01)
91-124 577-60 (-639/04; -699/24)
91-124 391-90 (-683/06)

PN

1700 669-15

91-700 §89—15

[] siene Eriuterungen Register 0
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-699/01;-698/04;-699/06; -699/24

TUur - pour

for-pars  Plaff 3336
12-500 150-45 81-110 675-15
12024 151-15 %
N II-108 196-15
91-132 45705 @j — 91-110 170-11
| —*
|
|
9————1‘"2{5'91 = | 81021 416-15 |
. ~
4015055 | .1 16-049 020-11 ~
91-053 543-15 LR - % J ~
EEAO-110 63305 e — (g = -110 69045 12-04 171-15-— & W
e L Q 91-053 896-05 ~
@EMYL-110 693-05; o g1-110 17115~ s
— |
<77 s s 11-210 146-15 |
. @ i" '
.. 12-540 150-55 ; |
- 2B 105 | % |
= §1-071 816-15 12-024 171-15 & ,
LT
P 51021 817-15 g 16-049 020-11 |
91-700 798-15 EB 11-210 046-15 e ‘
— |
/’/ |
91-069 16515 | — |
- Y — 18 |
§1-110 369-81 12-305 144-15 N W,— 1-13 |
-~ I &
12024 17115 - @@ """" 1 |

- B1-110 370-05

/l

0%
2

S1-110 06212

%~' 11-108 265-15

m&w&{ | 91-700 683-15]

| 91-700 689-15 |
91-700 297-15

96~702 080-15

91—021 0201 3

12-305 224-15
/11008 3560

- —é—* 11-106 186-15E
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-699/01; -699/04; -699/06;-699/24 for-bos Plalf 3336

91-020 030-05

g - 1-34 28015

&

11-108 297-15

91-110 366-71/995
PN

T
~ D088 1655

i < 81-130 035-07 (320 ag)

—_—

kY
5

91-130 035-07

12-640 210-55
91007 326-28

e

§1-132 509-75/985

12-305 174-15

12-640 216-55
91-700 560-15

6

‘\

12-005 19\15

<)
81-132 330-15 - 2| i

2

- 91-066 094-05

91-132 860-51
VN

T ——

§1-000 153-15
[ &SNS

o e e e ettt

§1-137 33405

[ 91-132 861-91

91-120 Dé-15

@,

91-110 934-05

)

w

)

" §1-10 063-05

&

21-110 389-05

&

\
91001 512-16 .

r-—-

—l

-
! g 91-000 058-15
gm 91-000 D58-15

- . —— ]
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2ur - pour

-699/01; -699/04; -699/06; -699/24 for-pars

Pfatf 3336

9:-110 318-91
P

——

ﬁ“" 91-70C 873-15

@ 16-920 901-15

- 16-920 901-15
- 16-920 901-15
- 16-920 901-15
- 16-820 901-15
— 16-920 901-15
16-920 901-15

91700 855- 155
1-021 144-15?._ B N
A (D)

oot S

81-110 306-01°

91-700 973- 15~ i ]
91701 546-15- &5 | 113-052 13615
e

12024 171-15 | o
% g amimes |
1 %715 |

81-100 274-15

110 174-15 ﬁ '/@@ - 910 ‘
s LSS il
B1-002 4815 S J ‘
9-L10 16015 =

91-130 606-15 (7]

i 91-132 296-15 [
91-132 295—}5 :

I |
L é‘ 11-186 07¢-15

1-173 174-15

1-17: 174-15 ?

=)

s

13-052 952-55

B
0T RO S50 97115
91-021 624-03 g =) 11-187 003-15
11-173 171153 -
S @ ? @‘n-ssn 170-16

- §1-021 784-15

IS} 12-305 114-15
-11-173 171-15

RRT S

91-110 366-75/%51

91-132 60880
i

91-132 640-15 b
13-030 D49-05 -

91-132 642-15

13-030 088-05  £=2
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Tur - pour

-699/01; -699/04; -699/06; -699/24 tor-para Pfaff 3336

91-700 770-15
91-024 926-91
.
1-132 588-44x11x11
11-210 216-15 g Y
& 91-000 512-15
- 0 oD 91-100 296-25
91-065 543-05 - @=S) g

91-022 11045

91-132 169-05

?.: - 91-022 093-01 ‘é ~

- amma @al—nzz:ass—ﬂﬁ
- 12-024 171-15
® 41700 79-15

91-132 152-05 (0.15)
91-132 460-05 (0.1} EIZ

11-174 176-15 91-132 461-05 (02)
o110 1770 Pl E
-~ !

\-

91-130 500-05
P

91-024 423-01 91-139 515-05 —
91-130 501-05

| 1Y
1
|

91-000 250-15
L 51-006 8205

/9002 134-05 T g1-130 120-05

o |
91-006_847-91 b g@ / 91-700 991-15
| ~ i , >
B0 0955 / (@ '- @ 91-006 560-45 (23 (&)
Q) «, ‘ ) 01007 1505 91-005 69445 (&
T 91-130 514-05

91-024 424-01

KT
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’ 2ur - pour
-966/11  tor-pars Pfaff 3336

51-110 901-T1/883

PN

83-133, 042-91

% @éﬁ*m 020-65

~15-032 002-45

99-134 437-91

/
09-134 445-91

=25 0582040

15-032 01-45—ED)

g
18372 ﬂﬂl—El
Bt N2

91-110 918-75/993 ~—

18-379 001-61

& 1502 0145

99-133 574-81

%5 308-8.204-0 58

a
0 I )
fe) fue
o (e 5
o Ak HEATE 1T
] i NN %"' Lo
| l’ ol 1 [ | |
Loony g o
0 ARENAING A D og?
Liginag | ! &
R I Y - >
N ’rf_a| e T
o Lo dy o~
% &

%

11-108 178-15

1110 234-15 <&
§1-096 481-75/983

é- 11-450 403-15
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Zur  pour
for-para

-966/11 Pfaff 3336

12-177 14205

g
90 91091 27591

51-081 EES-\HI

g --31-093 853-75/993

e
%15%

12305 24-15~ ()
12600 200-45 D

11-839 363-15 '“é

—

71-37 00-0158

@

91-091 §62-71/883

24 118-2.507-4 —~

81-093 §53-75/983

70-37 15-0082

-~ 24 101-2.306-4

LN

. 91-09t 663-91

91-090 855-01
Leergehiuse
Empty housing
Boitier vide
Caja vacia

i
93-135 126-91

131 -0~

11-108 993-15

11-108 174-15

@,

91091 867-81 ‘i

o

-
70-15 24-0816
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? 2966/11 for-pers Pfaft 3336
70-37 15-0002 @ @)
’ ON ™S 11188 2515
125 17415
f’-’:’i A\ 91-132 B43-15
\ =0’ -t o | [ R 1 -
W 11-130 206-15 -5
TT‘i\I 1| i
Ly h! I ‘
/l\l ”I | i/
_— S
4 \\jt: lfj :/’/’;i\ @\@\
N &) 12-500 150-85 7
LN \\ |I T H
S n wass g 0 E 91-142 648-15
NS | -~ S
VL. 71-12 00-413 ]
L«%I I‘
- S = §1-066 693-15
71-37 00-0158 18
11-130 263-15 ~,
51130 77081
Gy, nar oD
™ 11-130 17315
N If._\’ b
91-022 242-91 o &y
e
. Ib7|°|
~ P |
- . - 7 ’I I
~_ 13515 N
~. ; ___J"__:ylr';)\
--93-099 99805 | PPl e
99-09 874-05 \,/’ TSy Ll
N ~ > t = },o’}4~’
) ~ ":."\ ~
&, 12-500 190-15- (2 9109 054-05 \b-}':::—;i‘l,' |
= C>T-IG
= Ly
= 12-005 195-15 - +
@ e 91-132 653-15
| —7 ~
91096 064-05 -1
70-37 15-0002
20 | B 14-130 209-15
- - . H
r | S
| - S
é ’99-134 313-81 1-12 00-0413 A
11-130 208-15
12-305 114-15
15-032 00145 _ @® \
\
| 105005045 =
11-130 206-15 =
T1-37 00-0158 -\
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Zur - pour

-866/11 for-para Pfaff 3336

12-177 14205

91-132 763-81 i
i 1

™.
~.

.

3P

91-125 93305

b

91-132 64615 —
|
12-024 21116 ‘
i
| — - 1 —
R
L
— 1]

| s
12-640 170-45 s‘i. @ ~12-540 170-45
: ﬁ 0 ~.

™~

----- 91-1%5 932-15 ™~

91-132 652-15
95-609 373-15 \;

| 91132 851-15

:
12-02¢ 21115

15-032 00145
s9-131 15-01 99-134 850-31
A2
]

15-032 001-45 - &)

) 59-134 B50-01
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2ur - pour

-966/13 for-para Pfaff 3336

70-37 15-0002

- 12306 11415
A,/E hY
O 01132 649-15
\;,;a_,;\l \ LA N o[ 2
i
i g 6 16-15
ol
— T M ;
,'/ —-.___1| (\ H(///;_ﬂ @@
Wl 12-500 35045
™~ ~ o~ I\. -
*:Q:\ ‘7"11'} -t k> 4 fF &l 81-130 648-15
AN - .
L. 71-12 00-0413
/;_tr\v/ |
1
h (=) I R |y 91066 B93-15
T1-37 000158

- 11-130 286-15

S

11-130 173-15
11-130 20615
@ 12-500 150-45
12-500 150-25 o & - 1B 1S
....... 70-37 15-0002
11-37 000158
N . 71-12 08-0413
RN ’
Y
~.
E ~
™~ <
11-130 28415~ ' )
IR
\’1‘ L-If
/ FOL == 91110 097-15
[ |
8-110 086-15 /"7’ /] -Q
i Sy
91-068 53-15 P N\ /
B3 55500 102—05«-@ S T e TSy (o) s
% ~ T
B NMSE S oyt LT
\\P\\l‘,:—"v I
S|
C N
=) 12-305 224-15
91-099 810-05
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Zur - poyr
-066/13 ftorpara Pfaff 3336

-~
(1{,&"\;*
-~ ‘f‘%‘

§1-110 095-81

12-540 170-55 \‘i‘ ------- 12-640 170-55
i By

% @ ﬁu --§1-125 932-15

91-125 93305
--------‘12-uu5 2515

91-118 41205

‘\“W’)

11-039 291-15

11-039 291-16 ... %Z

91-110 094-15 -

18-378 001-1

L

15-032 061-85

AN
¥

&

15-032 00145 — &

=

=

E 15-032 001-45

18-317 00151

18-373 011-91

\
¥

I."
‘—"—u-__."f_\s.

——— ™

e
AN Y

—

— §1-110 357-75/951

Sz
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8 966/13 forcen Pfaft 3336

5i-091 921-71/943

99-135 126-91

i
\
24 101-2.306-4 (950) 23 |
L
L—
-\
81-092 546-76/993
11108 1015
12-306 118-15C2D e 81081 82201
12-500 19045 —&2
11-450 403-15
.
} 91-091 923-1
91091 923-81-— SR
71-37 00-0158 70-115 2-0016
— 1117 17315 ©
g oo —&) . @
e I T0-15 2-0015
i
11-108 053-25 -
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-966/13 for.pws Pfatf 3336

91-110 920-71/993

88-134 437-91"%

% 308-8.204-0 3

A
¢

0

o

0 -~ 81-110 818-75/993
4]
]

0 o

o i)

11-108 174-15
%1}-450 403-15
71-37 00-0308

{1 siehe Edauterungen Register 0
see expianations in saction 0
voir légendé ragistre 0
ver sxplicaciones del regiatro 0

45

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



.967/01 for-oaa Pfaff 3336

5524 118-2.507-4—

91-090 854-71/983
b

91091 272-91

1-091 666-91

12177 14205~
71-37 00-0260
91-091 275-91
91091 71391
g
2 2]
[
| 51-093 653-75/983
\/’\ /- 91-081 276-91
§1-080 855-01 p
g Legrgehiuse . /
H Empty fiousing :
L2 Boitier vide w . 7
mm% e EED)-n-v wn
$1-290 389-81
12305 24 15— S Bt 01
H
— (T ne-0a3
o 205~ || 11 1015 ; \ s
11-035 363-15~—]
T1-41 00-0120
70-15 20-0016 71-54 00-0085
e
70-44 14-0151 71-63 00-0056
— %)
4 Sttty
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2ur - pour
-967/01 for-pars Pfaff 3336 9

70-37 15-0002

12-306 IT+-15
F‘—J \\ A
= .
< \\ k \‘ ~ e e it -
NN 11-130 206-15 - -5 §1-132 648-15
TT‘?\ [ e
thi 1 QI as s
O ] A
f/‘s.___j‘,( ;_r;/;',:‘i\ :_@@\
N N 2 12-500 150-45
~ -
SRnTEn X - G112 B4B-15
NI _ -
AL 71-12 00-0413 3 : ?
-(1‘;../ i\
)y = . 31-065 833-15
71-37 00-0156 03

)

11-130 173-15
11-130 203-15

! ‘;Di
81-022 512-81 fi
. YA
. 1230517415 N
VRFEIR
~ - S ’_J': //,A
e \__ ”’::‘T\:" K ,’(?,‘
16-041 055-21‘.... €7 ST L~ i
< RINEEE i
At NI
< L
)

99-009 9405 e

12-305 17815

12-500 190-45--(&>

11-130 20315,

91-095 946-01 (380)

i,m13-24[] 201-05
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2ur - pour
9 -967/01 ior-para Pfaff 3336

12-177 142-05

12-500 19045 . G2

@
1024 19015

39-134 408-91 @ 91-096 600-25 ...

91-098 601-03-

91-132 646-15

12-624 211-15
t - 01-089 256-15

12-305 224—15”--.-‘

12-500 210—45---‘----‘-@

- 71-17 00-0059

71-37 00-0158
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967/01 for-pen Pfaff 3336

91-118 919-75/993

R | =
=B B
I ' _‘ 71-37 (0-015
o 71-37 00-0201

11-108 234-15 \é’ e

91-085 4B1-75/593
11-450 403-15

--11-335 385-15

12024 -1

.~ 91-091 453-75/993
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1 Pfaff 3336

- 71-37 00-0320
"

91-095 £50-71/993 (0,63 -1,0 Amp.)

91-095 B47-71/883 (1,0- 16 Amp.}

91-095 B51-71/983 (16 - 25 Amp.)

91-098 766-71/853 (25- 4,0 Amp.)

91-090 831-71/983 (4.0- 6.3 Amp.)
A

—
71-11 00-0213
.

é 71-3700-0333 .
-
—

T
: 1-173 17815 /%
11-450 403-15

91-095 645-81 {0.63 - 4.0 Amp.)
81-090 832-91 (4.0 - 6,3 Amp.)

71-11 00-0184 (063 - 1.0 Amp.}
71-11 00-0185 (1.0 - 1.6 Amp.} -
71-11 0D-0183 (1.6 - 2.5 Amp.)
71-11 00-0186 (2.5 - 4.0 Amp.)
71-11 00-0246 (4,0 - 6.3 Amp.}

@mn-a? 00-0108

é,—ll—ﬂiﬂ 163-15

7137 000282
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Pfaff 3336 10

§1-123 128-71/994

—-59-089 924-05

01-123 132-35

13-545 037-05

91-123 131-75/934 -

91-123 130-75/994 -12-505 291-15

T~
91-173 128-97 (90) a%-um 730-15 \
. . |

11-330 217-15 ‘
|
(S 12-305 114-15
(&) 12-600 190-45
& 10219115
12-640 210-55
@ 81-700 660-15
91-021 485-41 (26)
81-021 48641 (35)
91-123 133-92 (95)
A,
-3 2715
51
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10 Ptaff 3336

91-180 265-71/833
N

i
91-160 528-11

11-1[18_,\15&—15
o
i

11-108 198-15

§1-190 461-5

91-132 A10-05

11-130 173-15 \.@

So 2

81-160 026-15

a1-132 410-05

91-180 264-72/993

91-120 46015

91-120 460-15

§1-120 45105

-------- 91-132 371-15

-
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Pfatf 3336 10

91-132 375-91 EA

91-132 410-06
31-132 37206
L N

."! M

91-132 4105 f

§1-132 37645 '
91-120 460-15
91-120 460-15 | .
11-108 136-15

J

@w v

11-108 186-15 .
91-120 45145
91-120 461-05
e D132 37115

\

91-029 835-06

91-028 007-81
i
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1 Pfaff 3336

11-108 174-15
81-132 457-05" ;
vl L g5
! e - 91-056 194-21
| 001 816-15
12-640 15055 _|-- +-f0)
91-053 583-15 e 4’ 91-065 193-25

3501 91-110 55\3-!']5 ’ ‘ ~81-110 69016

‘‘‘‘‘ 91083 59605 g— 41-174 B73-05

-9
/_/-Gp &) 91-56 19225
< um 59315 ; vl | & - 17094 18115
S 12640 T M '*e
: 12-640 15055 | - 12-513 18045
~ =
N 91-021 416-15
- ) (&)~ 12-523 190-45
P a1-021 B17-15© %
12-005 195-15 (&)
81-700 798-15 B 11-210 048°15
g ------ 11-460 253-15
91-029 394-0
........ 12-335 191-1
leer
91-180 360-71/993 ety
A vide
vacia
91-000 062-2 '"'g 91-053 332-71/983
91-046 097-25 91015 569-25 1-132 855-51
/ =
o
91-005 568-25
y "
/
91000 3665 SN,
81-000 364-25— — g >
wenms T 33:‘25_/'/11551 006-51 _
- @ 91-005 564-75/003
- ~12-33 154-15 91-000 358-15
91-180 363-15 P C&,
91-180 361-11
-~ §1-056 189-05 i
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Paff 3336 1
91-032 T65-71/70

N

ey

19-205 224-15

91-032 362-76/798

-~ 8-032 767-95

é 91-033 765-15
11460 304-15 o
1-625 364-15
!f}

91-132 289-71/893
s

11-460 253-15 —(g
- j 81-132 4B2-15

12-518 190-45
F

11-108 225-15 _
P
S 13-15

BB

91-132 324-75/993
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Vorschaltgerit fiir 420 V
Transformer for 420V

Transformateurpour 420V,
Transformador para 420V  tor-para  Pfaff 3336-966/11;-966/13; -967/01

91-081 352-01

91-99 515-71/995

B

71-37 D0-0156

11-460 30415~

70-15 24-0018 @

70-15 24-0018

71-55 00-0067 -

55 ’ [ siene Eruterungen Ragister 0
see explanations in section 0
voir iégende registre O
var axplicaciones del ragistro 0
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Wartungseinheit
Air filter / lubricator
Conditionneur d'air comprimé ur-

Grupo acondicionador del aire comprimido  -925/02 I‘a:v:::: pfaff 3336 12

81-187 293-75/493

12-335 191-15

11-139 311-15
T

0

- o0
2

2
25-134-8.004-0

25 14-8.065-

i

11-130 914-15

[J siene Erliuterungsn Register 0 57
se¢ explanations in sectior O
voir légende registre O
ver explicaciones del registro 0
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Pfaft 3336

Austihrung {ibersetzung

System
Unterklasse Maodel Gear ratio Systeme

Sistema
Subclass Version Mutipiication %
Sous-classe Tipa Relacidn de
Subclase transmisién A B C
-1/01 AB 21:1 34 91-124 577-90
-1/01 C 21:1 332 91-124 577-30
-2/01 AB 421 34 91-024 732-80
-2/01 [ 421 332 91-024 732-90
-2/08 B 421 34 91-024 732-50
-3/n AB 421 34 91-024 732-90
-4/01 AB 2101 34 91-124 577-90
-5/01 AB n:1 kL) 91-124 577-90
-5/03 AB %1 34 91-124 584-90
-6/01 kB 21:1 34 91-124 577-90
-1/0 AB 20:1 34 91-066 675-30
-8/01 AB n:1 34 91.124 577-90
-11/01 A B.C n:1 34 332 91-124 577-30
-18/01 AB 21:1 33 91-124 577-90
-20/01 AB 42 01 34 91-024 732-90
-22/01 4B 2801 34 91-124 584-80
-22/02 AB 8:1 kL] 91-124 §84-90
-24/01 AB 81 k1 91-124 584-90
-25/01 AB:C 28 :1 34 332 91-124 584-50
-25/02 A B;C 281 kL] 332 91-124 584-90
-28/01 AB 201 34 91-066 A75-30
-28/04 AB n:1 34 81-124 577-30
-20/01 AB 8|1 34 91-124 504-30
-30/01 AB 42:1 34 01-032 732-90
-31/01 AB 21:1 kL) 91-124 577-00
-35/01 Ab 21:1 34 91-124 577-90
-38/01 AB 2:1 34 91-124 391-80
-56/01 AB 561 34 91-024 731-90
-60/01 ABC n:1 34 332 91-024 736—90
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Pfatf 3336

&

&

91-132 430-15

91-132 485-81

91-022 508-15

91-101 894-04 21

81-137 430-15

91-132 485-91

91-022 505-15

9]-101 894-04 21

91-132 430-15

91-132 448-51

91-022 454-15

91-101 894-04 271

91-132 43G-15

91-132 448-91

91-022 454-15

91-101 884-04 7

91-132 430-15

91-132 448-9

91-022 454-15

91-101 894-04 71

91-132 430-1%

91-132 840-91

91-022 454-18

91-101 894-04 Fr1.

91-132 430-15

91-132 470-91

91-022 505-15

91-101 B94-04 211

91-132 430-15

91-132 470-91

91-022 505-1%

91-101 834-04 21

91-132 430-15

91-132 897-91

91.022 504-15

91-101 884-04 7110

91-132 430-18

91-132 841-91

91-022 505-15

91-101 894-04 7

91-132 430-15

91-132 867-91

91-022 505-15

91-101 B94-04 71

91-132 430-15

91-132 856-91

91-022 505-18

91-101 894-04 F1

91-132 430-15

91-132 800-91

91-022 505-18

91-101 894-04 271

E " 91-132 430-15

91-110 390-91

91-022 505-15

01-101 894-04 21

91-132 430-15

91-137 838-51

91.022 454-15

91-101 894-04 21

91-132 430-15

91-132 801-91

91-022 504-15

91-101 894-04 21

91-132 430-15

91-132 986-91

91-022 504-15

91-101 894-04 21

91-132 430-15

91-132 858-91

91-022 504-1%

91-101 894-04 2,

91-132 430-15

91-132 802-81

91-022 504-15

91-101 894-04 21,

91-132 430-15

91-132 4268-81

91-022 504-15

91-101 894-04 21!

91-132 430-15

91.110 014-91

91-022 505-15

91101 B94-04 5

91-132 430-15

§1-132 833-81

91-022 505-15

91-101 894-04 20

91-132 430-15

91-132 848-91

91-022 504-15

91-101 884-04 211!

91-132 430-15

91-132 874-81

91-022 454-15

91-101 894-04 25

91-132 430-15

91-132 862-81

91-022 505-15

91-101 894-04 72

91-132 430-15

91-132 876-91

91-022 505-15

91-101 894-04720)

91-132 430-15

91-137 §59-81

91-022 454-15

91-101 894-04 24!

91-110 297-15

91-132 837-91

91-022 858-15

91-101 B94-04

91-110 297-15

91-132 842-91

91-022 858-15

91-101 894-04 311
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s
|

91-132 351-75/951

91-132 352-75/451

91-132 471-75/951

81-132 432-15

91-132 418-75/951

91-132 420-75/951

91-132 471-75/951

91-132 432-15

91-132 418-75/851

91-132 420-75/951

091-132 445-75/951

91-132638-15

01-132 361-75/851

91-132 352-76/951

91-132 448-75/951

81-132 638-15

81-132 418-75/951

91-132 420-75/351

01-132 449-75/851

91-132 638-15

91-132 418-75/951

91-132 420-75/35L

91-132 449-75/951

91-132 638-15

91-132 419-75/951

91-132 420-75/85%

91-132 471-75/951

91-132 432-15

91-132 419-75/951

91-132 420-75/85%

91-132 471-75/951

91-132 432-15

91-132 419-75/951

91-132 420-75/951

91-132 431-75/951

91-132 432-15

91-¥32 416-75/351

91-132 420-75/951

91.132 471-75/951

91-132 432-15

91-132 419-753/931

91-132 420-75/951

91.132 824-75/951

91-132 432-15

91.132 419-75/951

91-132 426-75/951

91-132 471-75/951

91-132 432-15

91-132 419-75/351

01-132 426-75/951

91-132 471-75/951

91-132 432-15

91-132 418-75/951

91-132 420-75/951

91-132 471-75/951

91-132 432-15

91-132 419-75/851

§1-132 420-75/851

91-132 448-75/951

91-132 638-15

91-132 418-75/951

91-132 420-75/951

91-132 431-75/951

91-132 432-15

91-132 419-75/951

91-132 420-75/951

91-132 431-75/951

91-132 432-15

91-132 419-75/951

91-132 420-75/951

91-132 431-75/951

91-132 432-15

81-132 419-75/851

91-132 420-75/951

91-132 431-75/951

91-132 432-15

91-132 419-75/851

91-132 420-75/951

91-132 431-75/951

91-132 432-15

81-132 419-75/951

91-132 420-76/951

91-132 824-75/851

91-132 432-15

91-132 419-75/951

9]-132 420-75/951

91-132 471-75/851

91-132 432-15

91-132 418-75/851

91-132 420-75/951

91-132 814-75/851

91-132 432-15

91-132 351-75/951

91-132 352-75/951

91-132 449-75/951

91-132 §38-15

01-132 419-75/851

91-132 420-75/951

91-132 471-75/951

91-132 432-15

91-132 419-75/951

91-132 420-75/851

91-132 471-75/951

91-132 432-15

91-132 418-75/951

91-132 420-75/051

91-132 815-75/951

01-132 432-15

91-132 419-75/951

91-137 420-75/651

91-132 446-75/951

91-132 637-15

91-132 418-75/951

91-132 420-75/851

91-132 469-75/951

91-132 637-15
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7
}

91-022 685-12

91-022 859-11

|

91-022 859-11

|

91-022 859-11

1

91-022 859-11

|

D 91-022 973-11

91-022 859-11

91-022 B59-11

sL-022858-11

91-022 853-11

$

81-022 858-11

|

91-022 858-11

\

91-022 859-11

\

91-022 859-11

)

91-022 858-11

t

91-022 858-11

|

91-022 858-11

)

91-022 859-11

\

91-022 853-11

|

91-022 859-11

\

91-022 858-11

|
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4

91-132 441-81

|

91-126 455-13x3.8x8.6

91-132 440-44x5,5x10

91-132 441-91

l

91-126 455-13

91-132 440-44

91.132 441-01

\

§1-132 480-13x6x18

—_—

91-132 440-44x7x19

931-132 441-91

|

91-132 480-13

01-132 440-44

91-132 441-91

|

91-132 480-13x16.4x22.4

91-132 440-44x16x20 4

91-132 441-91

|

91.132 480-13x5,2x32

91-132 440-44x6,2x33

91-132 441-91

|

91-126 458-10

e atin et

91-132 479-45

91-132 007-93x4.549

1

91-126 677-13x4,5x3

e

91-130 705-44x5x9

91-132 007-93x4 5x8

l

91-126 677-13x4.529

e

91-130 705-44x5x9

91-132 441-91

|

91-132 480-13x11x17

91-132 440-44x12x18

91-132 441-91

¥

91-132 480-13

91-132 440-44

91-132 441-91

|

91-126 462-10

91-132 857-45

91-132 441-91

l

91-132 480- 13x5,5x18

91-132 440-4416,5%19

91-022 340-81

l

91-110 391-45

91-132 441-91

|

91-132 480-13x5.2x22

91-132 440-44x6,2x23

81-132 441-91

|

91-132 831-10

01-132 832-45

91-132 441-91

}

41:132997-10

91-132988-45

91-132 441-81

1

91-132 480-1315x28

91-132 440-44x6x29

91-132 441-91

01-132 480-13x5,2x16

91-132 440-44x6,2x17

91-132 441-91

|

91-126 §91-13x8x19

91-132 440-44x9x20

91-132 441-91

|

91-126 471-13

91-132 440-44

91-132 441-91

|

91-126 471-13x30

91-132 440-44x3x31

91-132 441-91

|

91-132 480-13x4,2x8

.

91-132 440-44x5.2x9

91-132 441-91

|

91-137 480-13x17x32

—_—

81-132 440-44x18x33

91-132 441-91

\

91-132 480-13x12x4.2

——e

091-132 440-44x12x4,2

91-132 441-91

)

81-126 473-10

—_—

91-132 902-44xBx18

91-132 441-91

1

91-132 480-13x4x10

91-132 440-44x5x11

§1-132 441-91

91-132 480-13x5.2x24

91-132 440-44x6,2x25

91-132 441-81

91-126 495-13x19x38

91-132 467-44x20x39

62

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Pfaff 3336

91-022 114-91

91-024 976-91

91-024 927-91

81-024827-91

91-022 114-81

91024 926-91

91-024 827-81

91-024 927-91

§1.126 83191

91-022 114-81

91-024 926-91

91-022 114-81

91-024 926-91

91-022 114-81

91-024 826-91

93-022 114-91

51-024 926-91

91-022 114-91

$1-024 826-91

91-022 114-91

91-024 926-91

91-022 114-81

91-024 926-81

91-022 114-81

91-024 926-31

91-024 927-91

91-022 114-81

91-024 926-91

91-022 114-91

091-024 926-91

91-022 114-91

91-024 926-91

91-022 114-91

§1-024 926-91

91-022 114-81

91-024 926-81

91-022 114-91

91-024 826-91

91-024 927-91

91-022 114-91

91-024 926-91

91-024 927-91

91-022 114-81

91-024 926-91

91-022 114-81

91-024 926-81

91-022 114-81

91.024 926-91

01-022 114-91

91-024 926-91

91-022 114-91

91-024 926-91

91-022 114-H1

91-024 325-81

91-022114-91

91-024 §26-81

91-022 114-91

91-024 925-81

91-132 437-91

91-132 439-91

91-132 478-91
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Ausfihrung {bersetzung

System
Unterklasse Model Gear ratio Systeme

Sistema
Subiclass Version Muttiplication %
Sous-ctasse Tipo Relacion de
Subclase transmisidn A:B [
-68/01 AB 2:1 34 01-124 391-80
-76/02 AB 421 k1] 91-024 732-90
-81/01 AB 2:1 34 91-124 381-90
-32/03 kB 361 KL 91-124 041-90
-85/01 A B.C B:1 332 332 91-124 041-90
-95/02 ABC B:1 332 332 91-124 564-30
-88/01 AB 28 :1 34 91-124 584-90
-109/01 A:B:C 721 kL) 332 91.024 730-80
-110/01 AB 321 34 91-124 391-90
-114/01 AB L 56 .1 Kt 332 91-024 731-9D
-115/03 4 B8:C 56 : 1 3 332 91.024 731-80
-119/01 AB 1 34 91-124 577-30
-122/01 AB 56 : 1 3 91-024 731-90
-174/01 AB 31 34 91-124 041-80
-285/01 AB.C 96 :1 34 332 91-024 771-90
-299/01 A B.C 48 ;1 34 332 91-124 329-90
-300/01 AB 2:1 34 81-024 730-30
-308/01 AB 72:1 34 91-024 730-30
-314/01 C 86 : 1 332 91-024 771-90
-315/01 AB:.C 56 : 1 M 332 91-024 731-90
-337/01 AB 56 : % kL] 91-024 731-80
-352/t1 AB 72:1 34 91-024 730-80
-386/01 A B C 42:1 34 332 91-024 732-90
-399/02 ABC 72:1 34 332 91-024 730-90
-699/01 B 28:1 134-35 91-124 584-90
-699/04 B 21:1 134-35 91-124 577-90
-699/06 B 32:1 134-35 91-124 391-98
-609/24 B 7Nn:1 134-35 81-124 57.7-90
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£ Y ®
91-132 430-15 81-132 863-81 91-022 454-15 91-101 894-04 21
61-132 430-15 91-132 B6B-91 91-022 454-15 91-101 894-04 21
91-132 430-15 91-132 805-91 91-022 454-15 91-101 894-04 2L
91-132 430-15 91-110 206-91 91-022 454-15 91-101 894-04 51
81-132 430-18 9i-110011-91 01-022 454-15 91-101 894-04 71
81-132 430-15 91-110 320-91 91-022 56415 91-101 894-04 211
91-132 430-15 91-132 803-91 91-027 504-15 91-101 894-04 72rp
91-110 287-15 91.132 884-01 81-022 856-19 91-110 202-04 %L
91-132 430-15 91-132 804-91 91-022 454-15 91-101 894-04 7L,
91-110 297-15 91-132 47291 91-022 858-15 91-110 202-04 7y
K 91-132 430-15 91-110 158-91 91-022 858-15 91-101 894-04 210
91-132 430-15 91-132 836-91 91-022 505-15 91-101 894-04 #i
91-110 297-15 91-132 839-91 91-022 858-15 91-101 894-08 71
91-132 430-15 91-132 847-81 91-022 45415 91-101 894-04 .
§1-119 297-15 81-132 854-91 91-024 780-15 91-101894-04 21
91-132 430-15 81-132 843-41 91-022 454-15 91-101 894-04 71
91-132 430-15 91-132 466-01 91-022 454-15 91-101 894-04 211,
91-110 297-15 §1-132 849-01 91-022 858-15 91-110 202-04 2
91-110 297-15 81-132 894-91 91-024 780-15 91-101 894-04 771
91-110 297-15 91-132839-91 91-022 858-15 91-101 894-04 711
91-110 287-15 91-132 830-91 91-022 858-15 91-101 894-04 2
91-110 297-15 91-132 893-91 §1-022 858-15 91-101 894-04 721
81-132 430-15 91-132 940-81 91-022 454-15 91-101 894-04 211,
81-110 287-15 91-132 85191 91-022 858-15 91-110 202-04 211]
81-132 430-15 91-110 436-81 §1-022 504-15 91-101 834-04 (2
81-132 430-15 91-110 293-81 91-022 505-15 91-101 B94-04 1]
91-132 430-18 91-110 437-91 01-022 454-15 91-101 B94-04 27}
91-132 430-15 91-110 438-91 91-022 505-15 91-101 894-04 (2L
65

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Pfaff 3336

i

91-132 418-75/951

91-132 420-75/851

91.132 807-75/851

91-132 432-15

91-132 418-75/951

§1-132 420-75/851

91-132 449-75/951

91-132 638-15

$1-132 418-75/851

91-132 420-75/951

91-132 807-75/951

91-132 432-15

81-132 418-75/951

91-132 420-75/951

91-132 808-75/951

91-132 638-15

91-132 418-75/951

91-132 420-75/851

91-132 808-75/851

91-132 638-15

91-132 418-75/951

91-132 420-75/951

91-132 431-75/951

91-132 432-1%

091-132 419-75/951

81-132 420-75/851

91-132 431-75/951

91-132 432-15

91-132 351-75/951

91-132 352-75/951

91-132 469-75/851

91-132 637-15

41-132 419-75/951

91-132 420-75/951

91-132 807-75/951

91-132 432-15

91-132 351-75/951

91-132 352-75/951

91-132 446-75/951

91-132 637-15

91-132 351-75/951

91.132 352-75/951

91-132 446-75/951

81-132 637-15

91-132 419-75/351

91-132 420-75/851

91-132 471-75/951

91-132 432-18

91-132 419-75/851

91-132 420-75/951

91-132 B18-797951

91-132 637-15

91-132 418-75/851

41-132 420-75/951

01-137 BOB-75/461

91-132 638-15

91-132 419-75/951

91-132 420-75/951

91-132 812-75/951

81-132 637-15

91-132 419-75/951

91132 420-75/851

91-132 918-75/851

91-132 638-15

91-132 351-75/851

91-132 352-75/951

91-132 468-75/351

91-132 637-15

91-132 351-75/951

91-132 352-75/851

91-132 469-75/951

91-132 637-18

91-132 419-75/951

91-132 420-75/951

91-132 812-76/951

91-132 637-15

91-132 418-75/851

91-132 420-75/851

91-132 446-75/951

091-132 637-15

91-132 418-75/951

91-132 420-75/851

91-132 446-75/951

91-132 637-15

91-132 351-75/851

91-132 352-75/951

91-132 489-75/951

91-132 637-15

91.132 351-75/851

91.132 352-75/851

91-132 449-75/851

91.132 638-15

91-132 351-75/951

591-132 352-75/951

81-132 469-75/851

91-132 637-18

91-132 414-75/851

91-132 420-75/951

91-132 814-75/851

91-132 432-15

91-132 419-75/951

91-132 420-75/951

91-132 471-75/951

91-132 432-15

91-132 418-75/951

91-132 420-75/951

81-132 B15-75/951

91-132 432-15

91-132 419-75/951

91-132 420-75/951

91-132 471-75/951

91-132432-15
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sLoz85e-11

§1-022 859-11

91-022 859-11

91-022 859-11

91-022 873-11

91-022 859-11

91-022 859-11

9102285011

91-022 859-11

91-022 859-11

91-022 859-11

91-022 859-11

91-022 858-11

gL0650-11

91-022 790-12

91-022 B59-11

: 91-022 839-11

91-022 859-11

s1-022858-11

91-022 859-11

91022 858-11

s1-022858-11

91-021011-15

91-021 011-15

91-021011-15

91-021 011-15
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-5

91-132 84101

91-132 864-13x11x20

91-132 B65-44x11x20

91-132 441-91

91-126 752-11

91-110033-44

BEATE

81132 834-10

91-132 835-45

91-132 441-91

|

91-110 032-13x22x6

091-110 033-44x23x7

91-022 811-81

|

91-110013-45

91-022 811-81

!

91-110013-45

91-132 441-01

|

91-126 471-13x24

91-132 440-44x3x25

91-132 441-81

|

91-132 443-13x22x36

91-132 467-44x23x37

93-132 441-81

|

91-132 480-13x5x14

91-132 440-44x6x15

91-132 44191

l

§1-132 480-13x17x24

91-132 467-44x18x25

91-132 441-91

1

91-132 480-13

91-132 440-44

91-132 441-81

|

91-126 471-13x14

91-132 440-44x3x156

91-132 441-81

|

$1-126 471-13x38

—a

91-132 440-44x3x38

91-132 441-81

|

91-126 571-10

———

91-132 848.45

41-132 441-91

1

91-126 664-10

e

91-132 855-45

91-110 204-81

|

91-132 844-14x13,5x25

e

91-132845-45

91-132 483-91

\

91-122 407-10

081-132 467-44x33x53

91-132 483-91

|

91-127 103-10

91-132 850-45

01-132 441-91

|

91-122 087-10

091-132 467-44x22x51

81-132 441-91

|

91-122 088-10

91-132955-45

91-132 483-81

\

91-132 443-13x25x37

91-132 467-44x26x38

91-132 483-01

1

91-122 110-10

91-132 467-44x32x41

91-132 483-91

91-132 956-10

91-132 957-45

91-132 441-91

91-132 852-13x4,5x14

01-132 853-44x5,5x15

91-110 318-81

91-132 £11-10 s71)
91-132 608-90 [ser1]

91-132 598-44x11x11

l

91-110 318-91

|

91-132 611-10 (&t
§1-137 608-90 ;5572

|

|

91-132 598-44x11x11

91-110 318-81

|

91-132 611-10 (&)
§1-132 508-90 T6&rz

|

91-132 598-44x11x11

91-110 318-91

|

91-132 11-10 78]

|

91-132 598-44x11x11
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91.022 114-91

91-024 926-91

01-022 114-91

91-024 826-91

91-022 114-91

91-024 926-91

01-022 114-91

91-024 926-91

91-022114-91

91-024 926-91

91-024 927-81

91-022 114-91

91-024 526-91

91-024 927-91

91-022 114-91

91-024 926-91

91-132 437-91

§1-132 439-91

91-132 478-91

91-022 114-91

91-024 926-81

91-022 114-91

91024 826-91

91-024 927-01

91-022 114-91

91-024 926-91

91-024 827-81

91-022 114-91

91-024 826-61

91-027 114-91

91-024 325-81

91-132 437-91

91-132 438-81

91-022 114-91

91-024 926-81

91.024 927-81

91-022114-81

§1-024 §26-91

91-024 927-91

91-132 437-91

01-132 439-91

91-022 114-91

01-024 926-91

91-132 478-81

91-132 437-91

91-132 439-91

91-132 478-91

91-132 437-61

91-132 439-81

91-132 437-81

91-137 439-91

91-132 437-01

91-132 438-81

91-132 478-81

91-022 114-51

91-024 926-91

91-024 977-91

81-024 926-91

§1024 92691

8102492681

91-024 926-91
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11-033 231-15 17 11-130 185-15 12 11-250 084-15 26,31, 37 12-024 151-15 2534
11-039 288-15 20,27 11-130 203-15 43 11-250 126-15 22,31 12-024 171-15 14,17, 22,
26,27, 29,
11-039 291-15 L&} 11-130 208-15 40,42, 47 11-305 233-15 7 31, 34, 36,
n
11-039 287-18 15 11-130 233-15 12,16 11-314172-15 24 12024 181-15 13,24, 25,
48,51, 54,
11-039 300-15 17 11-130 281-15 22 11-314 277-15 il 57
12-024 211-15 17,2441
11-038312-15 51 11-130 284-15 17,27,36 11-314 280-15 10,13, 16, 48, 49
42 23,24, 29, 12-024 231-15 17
11-039 363-15 39,46 11-130 267-15 26,29, 31 2.3
11-317 170-15 25 12-160 210-15 55
11-108087-15 36 11-130 293-15 24,40 47
11-317 217-15 11 12-160 213-15 n
11-108 093-15 39,46 11-130 299-15 16,40
11-320 281-15 13 12-177 142-05 39,41, 46,
11-108 093-25 44 11-130 313-15 57 L]
11-330 156-15 14 12-306 114-15 36, 40, 42,
11-108171-15 12.15,25, 11-130 446-1§ 24 47
LX) 11-330 217-15 51 12-305 144-15 14,28, 30,
11-108174-15 10,2324 11-130 461-15 24 323334
27,32,3, 11-330:953-15 17 12-305 174-15 13,14, 15,
38,3944, 11-173 171-15 62327, 16, 28, 30,
45,46,54 31,36 11-335 280-15 26 33,35,40,
11-108177-15 10,12,25, 11-1131174-15 36,50 42,44, 47,
24,32 11-335 385-15 49 51
11-106 180-15 14,28,30, 11-174 086-15 10,14,22, 12-305 224-15 11,17, 23,
32 28,29, 30, 11-335902-15 17 24, 34,39,
11-108 186-15 16,2327, 31,3334 42,46, 48.
28,3033, 11-174 173-15 11,14, 44 11-341 150-16 15 55
34 12-315 110-15 103
11-108 $2-15 10,15 11-174176-15 24,37 10-341166-15 M
12-335151-15 54
11-1081°0-15 34,5253 117428715 23 1134190215 15
12-335 191-15 54,57
111082518 155 1-186079-15 36 L7331 18
11-167 000-15 % 12-341 150-16 17,2027,
110822815 142030, -167 003- 50405 " 3
3 S 1250015045 M.40.42,
1110823415 12,3549 D-210048-15 3454 " a4
46016315 50 .
11-210 081-15 2.3
11-108237-15 14,28,30, 11-460 25-15 54.55
5 12008715 31 s i
11-460 304-15 55,56 '
11-108240-15 12 11-210 127-15 .21 12-500 171-45 7
11-470 355-15 36
11108 285-15 i:, 143 :1;. L0115 2 12500190-15 40
o 11-550 170-15 36
110828815 13 018815 10,2032 A0 444
1110820415 131619, 021035 10 11-625364-15 55 1250021045 39,4,48
26
11-108 297-15 16,38 11-210 216-15 22,2628, 12-005154-15 15 12-500 211-45 17
w
11-108 303-16 19,25 11-210 256-15 97 12-005 175-15 ;g. i7,26, 12-501 19045 24
11-108 31105 24 11-210265-15 24 12-005191-15 16 12.505150-45  16,28,30,
n
1-130173-15 34,40,42, 11-210 279-15 24 12-005 195-15 16, 35,40, 12.505 291-15 51
47,52 54
11-130176-15 5 11-210 938-15 20,21 12-005 215-15 4 12-510 171-45 n

-

70

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Ptaff 3336

Seite

Seite

Seite

No. Page ™ Page No. Page No. )
Papes Pages Pages Seite  Pages
Pagina Pagina Piging Page  Pagina
1252319045 54 16-920901-15 36 71-3700-0174  39.44.45, 9100043715 112620
56
12-610230-45 17 17-028358-01 2334 7137000201 39,4549 9100045615 13,35
12-510420-45 18 1708527245 4 71-3700-0248 49 91-000511-15 13
12.618120-45 22 18-272020-85 38 71-3700-0260 46 91-000512-15  22,%6.29,
37
1251819045 55 18-279010-05 57 7137000292 50 91-000589-15 23
1262421015 11 18-372001-61 38,43 71-3700-0308 45 91-0005%8-15 23
1264015055 34,54 18-372003-61 57 71-3700-0320 50 9100062415 11
1264017045 4 18-372004-61 57 71-37 00-0332 900066715 23
12-640170-55 43 18-373011-61 43 71-37 00-0333 91000 715-25 26
12-640910-55 16,2435, 18-37800161 43 7137150002 47 91-000728-05 11
51
12-651006-51 54 18-37900161 38 71-4100-0120 46 9100078315 35
13-010273-05 13 7015240016  39,44,46 71.5400-0085 46 910009055 11
1301033805 13 70-1524.0018 56 71-5500-0087 56 91-001241-15 10
1303004805 36 70-1632.0100 50 71-6300-0056 45 §1.001512-15  13,23,35
13-030418-15 55 70-37 150002 39,4042, 91-000011-15 13,35 8100152235 1
)
1303310805 24 7044140051 46 91.060019-15 27 91-001636-25 11
13-033307-05 16 71-1100-0183 50 91-000 029-15 14 91-001 730-15 51
13-033382-05 12,14 71-1100-0184 50 91-000058-15 13,35 91-001849-05 16
13.052052-85  27.36 7-1100-065 50 91-000062-25 54 91-001 864-04 16
13-082133-15 36 71-1100-0186 50 9100007218 1 01.00204405 23
1306038505 24 71000213 50 900007315 11,32 9100205605 18
13-060304-05 24 1190-0246 50 9100007415 32 0100206105 1
132020105 384547 100083 5 0100000425 11 0100206505 1
13-545037-05 51 N12000413 404247 9100015315 131635 91.002134-05 2497
14-016190-01 18 1200052 49 91-000219-15  10,29,32 91.005 564-75/093 54
1421512443 13 73002 34648 9100025015 2437 91-005568-25 54
71-1700-0054 47
1503200145 36,4041, 91000 340-15 22 91.005569-25 54
4 71-1700-0050 48
15032002-45 3057 91-000 356-15 61.006 52505 11
7120000213 39,46
15-120004-05 57 91-000 364-25 81-006560-05 2.7
71-3700-0108 50
16-041055-21 40,4748 81-000 366-25 0100656815 23
7137000158 39,40,42,
16.049020-11 34 44,46, 47, 9100036715 13 91-005570-15 23
49,58
16-414143-55 19 7137000158 48 91-000405-15 13 9100661126 11
1
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91.006 615-05 23 91-020 21-05 15 91-021 808-15 u 91-022 181-25 7
91-006 644-15 21 91-020 272-45 18 91021 815-91 54 91-022 182-25 b2
91-006 634-05 24 91-020 275-05 18 91-021 816-15 34,54 91-022 195-25 n
91-006 764-31 23 91-020 353-91 16,26 91-021 817-1% 34,54 91-022 196-05 n
91-006 847-931 2437 91-020 359-05 16 81-021 823-75/951 29 91-022 242-91 40
91-006 892-05 .37 91-020 363-81 11 91-021 823-75/351 10,32 91-027 262-15 20,21
91007 014-05 16,32 93-020 376-05 o 91-021 826-71/851 10 91.022 286-15 10
91-007 015-05 10,32 91-020 386-05 17 91-022 021-12 ) 91-0622 281-11 k1
91-007 016-05 10 91-020 367-15 17 91-022 037-82 11 91-022 294-05 3
91-007 328-25 16,35 91-020 396-05 17 91-022 042-75/851 13 91-022 313-45 10
91-007 329-05 15 91-020 409-05 16 01-022 058-08 s 91-022 325-05 10, 28,32
91-067 687-05 10,29,32 91-020 467-05 17 91-027 059-92 13,35 91-022 328-82 14
91-007 705-25 11 91-020 659-15 13 91-022 089-15 3 91-022 330-05 14
91008 004-05 13 91-020 865-05 15 91-022 092-75/995 23 91-022 331-72/9%5 14
91-008 020-05 11 41-02] 011-15 12,67 91-022 093-01 22.26,29, 91-022 336-15 15
91-008021-11 11 91-021 072-07 2.4 91-022 097-05 g; 91.022 340-81 3L62
91-008 648-05 1 91-021 11105 13 91-022 099-01 22,26, 29, 91-022 341-15 kil
91-009605-05 26 93-021 144-15 36 81-022 104-08 % 91022 392-82 2334
91-010181-15 il 91-021 146-15 28 81-022 110-45 22, 26,29, 91.022 393-07 2
91-010 183-05 1 61-021 148-15 27,3136 91-022 113-05 g;. 26,29 91-022 394-72/995 23,34
91-010196-05 13 91-021 154-05 22,31 91-022 114-81 22,268,289, 51-022 398-91 10
93-010528-05 24 91-021 156-15 2 $1-022 115-92 Elig gg 91-022 403-07 M
§1-011126-05 17 91-021 164-05 18 91-022 116-05 4,37 91.022 448-15 3L.36
91-011872-92 32 91-021 208-05 13 91-022 128-05 1 81-022 453-05 37
91-013 502-82 23 91-021 230-75/995 36 91022 171-05 16 91-022 454-15 30,33, 59,
081-020 030-05 16,35 91.021 372-15 17 01022 174-72/995 26 91.022 458-01 gg i
91-020 065-15 17 01-021 485-41 38,51 01-022175-71/995 28 91-022 465-05 223
91-020066-15 17 01-021 486-41 51 91-022 18221 i 91-022 465-06 22,3
$1-020 067-05 17 91-021 624-05 3 91-022 183-15 hi) 01022 469-05 2
91-020 069-15 17 91-021 687-05 ] 01-022 185-26 n 91-022 504-15 26, 30, 33,
91-020 086-15 15,17 91.021 750-15 xa 91-022 187-25 n 91-022 505-15 g: g 33,
91-020 269-05 7 091-021 784-15 36 91-022 180-21 xa 91-022 506-25 !l,g ®

-
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91.022508-15 nn 091-024 532-05 b1} 91-056 192-25 54 91-091 B65-91 39
91-022 509-05 | 91-024 533-05 i 91-056 193-25 54 91-091 666-91 30,46
91-022510-05 0 91-024 £08-15 01 91-056 194-21 94 81.091 667-91 39
91-022512-01 1647 91-024 622-01 w001 91-056 760-05 54 01-091 921-71/993 44
91-022 514-05 1 91-024 730-30 58, 64 91-061 104-12 13 01-081 922-01 4
91-022 541-45 10,32 91-024 731-90 58,64 91-065 543-05 22,2629, 091-081 923-61
93-022 566-05 15 91-024 732-50 58,64 91-065 546-05 g; 29 91.092 546-75/993 44
41-022 685-12 26,61 81-024 771-90 64 91-066 094-05 k] 91-093 653-75/993 39, 46
91-022 686-25 27 91-024 780-15 65 91-066 530-08 1 91085 645-9] 50
91-022687-25 7 9:-024 825-81 22,26,29, 91-066 675-90 58 91-085 647-71/993 50
91-022 688-25 27 91-024 927-91 g;. gg gg 91-066 B93-15 40,41, 42, 91-0%5 648-91 50
91-022 689-05 i 91-025 485-41 ?9] 91-067 020-05 :g 91-095 §50-71/993 50
91-022702-04 16 91-025 694-05 17 91-069 165-15 .35 91.095 651-71/993 50
91-022704-05 16 91-028 101-05 7 91-069 735-07 19 91-086 064-05 40
91-022772-81 16 91-028 200-15 31 1-0B5 176-75/993 57 91-096 481-75/993 38,49
91-022773-45 16 91-028 907-91 53 91-090 753-01 45 91-096 946-01 3847
91-022773-08 10,32 81-029 394-01 54 91-090 433-71/993 50 91-096 947-01 38,4547
91-022776-05 10,32 91-028 836-05 83 081-090 832-91 50 91-098 600-25 48
91-022790-12 11,67 91-029 946-91 53 091-090 854-71/953 46 91-098 601-05 L]
91-022811-91 31,68 93-030 240-05 18 91-030 855-01 39,46 91-098 886-75/393 50
91-022812-26 3 91-030 313-15 17 91-G80 886-91 46 91-098 256-15 48
91-022 858-15 59,65 91-032 362-75/788 55 91-091 272-81 46 91-099 515-71/985 56
91-022 859-11 11,61,67 91-032 765-71/799 55 91-081 273-91 46 91-099 766-71/993 50
91-022 860-15 3l §1-032 767-55 55 91-091 275-81 39,48 91-099 810-05 42
91.022 861-15 1 81-033 765-15 55 91-081 276-81 45 91-100 075-15 2.3
91-022971-18 36 91-041 062-25 54 01-091 292-91 56 91-100 0BE-05 u3
91-022973-11 29,61,67 91-046 097-25 54 91-091 352-81 56 91-100 147-15 1t
91-022975-15 10,29 91033 332-71/993 54 91-091 453-75/993 48 91-100 213-15 i
91-022993-11 10 91-053 583-15 34,54 91-091 454-01 47 81-100 217-15 10,29
91-023117-18 26 91-053 596-05 34,54 91-091662-71/993 39 91-100 222-15 1132
91-024 423-91 rL) 91-056 169-05 54 91-091 663-91 3 91-100 242-15 13
91024 424-01 b1 91-056 191-91 54 91-091 664-81 k] 91-100 271-16 13,35
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91-100 274-15 16 91-110 15§-91 65 91-110 675-15 H 91-124 041-90 30,64
91-100 295-25 11,22,%, 91-110 160-15 36 91-110 680-15 34,54 91-124 328-90 64
61-100315-15 gg. g; 81-110 170-11 k) 91-110 69305 34,54 91-124 331-90 33,56,64
91-100 343-15 36 91-110 171-15 34 91-110 767-61 22 91-124 577-90 28,30,33,
81-100 350-15 2 91-110 177-81 24 91-110 793-05 21 91-124 584-90 gg' ; 33,
91-100 367-15 kli 91-110 202-04 91-110 804-15 7 91-125832-15 2?, :);
01-101 875-08 11 91-110 203-05 91-110 918-75/993 36,45 9§-125 933-05 41,43
91-101 834-04 28,3033, 91-110 204-91 68 93-110919-75/993 49 91-126 455-13 52
61-106 447-15 ﬁ-s-" 91-110 205-91 65 93-110920-71/993 45 91-126 456-10 62
91-106 134-05 15 91-110 283-91 33,68 91-110021-71/893 38 §1-126 462-10 62
091-108 829-13 24 91-110 296-05 15 91-110 934-08 35 91-126 471-13 62,68
91-110093-91 21 91-110 287-15 59,85 91-118 412-05 43 81-126 479-10 62
91-120004-15 26,3137 91-110 306-01 36 91-120 063-05 18,35 91-126 495-13 62
91-110011-91 30,65 91-110 318-91 36,68 01-120 064-15 18,35 01-126 571-10 68
91-110013-45 31.68 91-110 320-91 30,68 91-120 460-15 52,53 91-125 664-10 63
91-110 Dl;ﬂ.-gl 59 9:-110 355-71/861 16 91-120 461-05 52,53 91-125 677-13 17,62
91-110032-13 68 01-110 357-75/951 43 91-120 492-75/951 17 01-126 691-13 62
91-110033-44 68 31-110 364-15 34 91-120 663-15 17 91-126 698-05 13
91-110057-11 kL] 91-110 365-71/995 35 91-120 654-12 18 91-126 752-11 58
91-110062-12 kLY 91-110 366-91 32 91-122 087-10 68 01-126 831-91 63
91-110085-12 11 81-110 368-75/351 36 91-122 088-10 68 91-127 103-1¢ ]
9:-110094-15 43 91-110 368-81 41-122 110-10 68 91-127 149-61 18
91-110095-81 41 91-110 370-05 34 91-122 407-11 68 91-127 150-15 18
91-110085-15 42 91-110 389-05 35 91.123 128-92 51 91-127 151-08 18
91-110097-15 42 91-110 350-91 30,59 91-123 129-71/994 61 91-127 153-75/351 17
61-110135-11 u 91-110 391-45 31,62 91-123 130-75/994 51 91-127 154-15 17
91-110142-75/951 31 91-110 395-95/851 26 01-123131-75/994 51 91-127 203-05 17
91-110143-91 31 91-110 436-81 33,65 91-123 132-15 51 91-127 204-05 17
91-110144-91 29 §1-110 43781 33,65 01-123133-06 5t 91.127 205-05 17
91-110 145-05 28 91-110 438-81 33,65 91-123139-92 51 61-127 206-05 17
01-110 146-15 n 91-110 440-11 2 91-123 774-91 10 01-127 207-05 17
91-110148.72/995 19 81-110 668-71/951 32 91-123775-91 10,29 91-127 224-05 18
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01-177 641-15 1 91-132 066-71/895 23 91-132 314-72/951 24 91-132 351-75/951 60,66
91-127 684-75/351 17 91-132 069-11 n 91-132 314-75/951 24 01-132 352-75/951 60,56
91-128 382-01 2021 91-132 070-05 n §1-132 315-15 25 91-132 353-91 n
91-129138-91 [ 91-132071-75/895 26 91-132 316-45 FL 91-132 354-91 A
91-129915-91 5 91-132 126-79/951 15 91-132 318-05 25 91-132 355-05 i}
91-129917-81 5 91-132 140-91 X} 91-132 319-05 2 93-132 356-08 b |
91-129919-91 5 91-132 141-05 23 01-132 322-75/993 10 93-132 357-72/851 23
91-129920-91 5 91-132 142-75/793 28 91-132 323-05 1 91-132 356-05 3
91-129936-91 g 91-132 143-05 2 91-132 324-75/993 55 91-132 359-05 n
91-129938-81 H 91.132 145-15 i 091-132 325-05 13 91-132 360-05 2
91-130008-07 14 91-132 148-15 26 91-132 326-92 13 91-132 362-15 23
91-130035-07 16,35 91-132 149-91 6 91-132 327-71/995 16 91.132 363-81 2
91-130057-05 14,28,30, 91132 152-05 24,37 91-132 329-75/995 16 91-132 366-11 x}
91-130098-05 :1;.: 28,30, 81-132 157-71/991 18 91-132 330-15 16,35 91.132 367-15 4]
91-130117-81 gg kX 91-132 160-05 13 91-132 331-71/951 17 91-132 368-15 n
93-130120-05 24,37 91-132 163-75/351 18 91-132 333-05 5 91-132 371-15 52,53
91-130158-06 kN 01-132 164-95/951 26 01-132 334-05 13,35 81-132 37205 53
91-130498-01 437 61-132 165-75/851 18 91-132 335-71/851 15 91-132 37345 19
91-130500-05 Hu7 91-132 166-07 18 91-132 336-75/951 16 91-132 374-45 19
01-130501-05 n 91-132 168-05 2 91-132 337-75/951 16 91-132 375-91 53
81-130512-08 25 91-132 169-05 i 91-132 338-71/951 16 91-132 376-45 53
91-130589-01 37 91.132 295-15 36 91-132 339-75/851 16 91-132 378-72/895 18
$1-130 580-3% a7 91-132 286-15 36 91-132 340-05 16 91-132 379-05 25
91-130 705-44 26,62 91-132 297-15 36 91-132 341-71/995 14 91-132 380-05 25
91-131024-15 14,28, 30, 91-132 298-71/983 55 91-132 342-05 14 91-132 381-05 12
01-132 004-15 :;3 91-132 301-71/995 19 91-132 343-05 15 91-132 382-01 12
01-132 005-15 14 91-132302-71/985 24 91-132 344-91 15 91132 387-05 12
91-132007-73 27 91-132 305-72/995 24 01-132 345-12 91-132 388-91 12
91-132007-53 62 91-132 305-75/985 24 91-132 345-91 91-132 389-05 12
91-132008-71/995 26 91-132 306-05 %4 91-132 347-45 12 91-132 381-05 12
91-132009-75/851 27 01-132 309-05 2 01-132 348-71/851 14 §1-132 394-0% 12
91-132065-71/995 34 91-132 313-75/885 24 91-132 350-05 13 §1-132 396-05 12
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91-132398-08 25 91-132 440-44 62,68 91-132 484-05 21 91-132 769-91 41
91-132 400-05 12 91-132 441-81 20,62,68 91-132 485-91 59 91-132 770-91 40
91-132 402-05 12 91-132 442-05 bl 41-132 430-01 %5 91-132 172-15 o
01-132 404-05 12 91-132 443-13 L] 91-132 483-05 25 91-132 775-05 22,31
91-132 405-05 12 01-132 446-75/051 60,66 91-132 495-05 10,32 91-132 776-05 2
91-132 406-15 12 01-132 448-81 53 91-132 496-05 25 91-132 777-05 24
91-132 407-05 12 91-132 449-75/951 60,66 91-132 497-15 25 91-132 800-91 59
91-132408-75/993 10 91-132 450-15 2 91-132 498-71/951 13 91-132 801-91 53
91-132 409-05 12 91-132 451-05 73 91-132 499-71/993 24 91-132 802-91 59
91-137 410-05 52.53 91-132 452-15 22 91-132 589-75/995 35 91132 803-91 65
91-132411-01 25 91-132 457.05 34,54 91-132 59844 37,68 91-132 804-91 [it]
91-132414-05 25 91-132 458-05 10 01-132 604-11 35 91-132 B05-31 65
91-132415-05 10 91-132 450-05 24,37 91-132 606-15 36 91-132 B07-75/951 66
91-132416-75/851 14,2830, 91-132 461-05 U 91-132 608-90 36,68 61-132 B08-75/951 30,66
91-132417-15 ?g 91-132462-71/933 24 91-132 611-10 36,68 91-132 812-75/951 66
91-132 418-05 12 91-132 464-15 A 91-132637-10 60, 68 01-132 §14-75/951 33,60.66
91-132418-75/351 26,30,33, 91.132 465-05 4 91-132 638-15 30, 60.66 91-132 815-75/951 60,66
91-132 420-75/951 gggg 33, 91-132 466-91 5 91-132 640-15 35 91-132 818-75/951 66
91-132 422-05 ?g w 91-132 467-44 62,68 91-132 642-1% 36 91-132 819-75/951 66
91-132 424-05 13 01-132 468-75/851 60,66 01-132 646-15 41 48 01-132 824-75/951 60
91-132 425-91 10 91-132 470-81 28,59 91.132 647-21 4] 48 91-132 827-51 13
81-132 426-05 10,92 01-132 471-75/851 28,30, 33, 91-132 648-15 40,42, 47 91-132 828-91 13
01-132427-92 13 91-132472-91 gg, ” 91-132 649-15 40,42, 47 91.132 §30-81 65
91-132428-91 59 01-132 475-05 17 91-132 B51-15 4 91-132 831-10 62
91.132 430-15 28,30,33, 91-132 476-91 10,32 91-132 652-15 41 91-132 B32-45 62
91-132431-75/951 gg‘ g‘rl; 60, 91-132 477-92 13,36 91-132 653-15 40 $1-132 833-91 59
91-132432-15 gg 30,33, 91-132 478-81 22,63, 69 91-132 655-91 54 §1-132 834-10 68
91-132435-71/951 fg,ss 91-132 479-45 62 91-132 658-11 36 01-132 835-45 68
91-132436-72/961 16 91-132 460-13 62,68 91-132 119-81 13 01-132 836-31 65
91-132437-91 22,63,68 91-132 481-05 55 91-132 72105 13 91-132 B37-91 59
91-132438-45 22 91-132 482-15 55 01-132 724-91 7 91-132 838-91 59
91-132439-91 22,63.689 91-132 483-91 21.68 91-132 725-15 2 91-132 833-91 65
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91-13284091 59 9113280581 65 91160 306-71/995 12 9170096415 17
9113784191 59 910289791 25 91-180 307-75/095 12 41.700973-15 27,36
91-132842-91 58 9113200244 &2 91-160 360-71/993 54 91-700987-15 M
91-13284391 65 91-1929%9-91 65 9116036111 54 91-700988-15 24
91132844-14 68 91.192840-61 65 91-180363-15 54 9170000116 24,2737
91-132645-45 68 91.13295545 68 91-700017-15 16 91-700997-15 26
9113284691 59 9113295610 6B 6170003425 27 970103915 27
91-32847-91 65 9113285745 68 9170005615 11 0170104115  20.21,27
9113264645 B8 0113207691 22 9170008715 11 91701 046-15 31
91-132848-01 65 91-132966-01 59 07027715 18 81-701150-2%5 91
81-132850-45 68 0i-132987-10 62 9170028315 36 9170115415 17
8113285191 65 01-192086-45 62 0L700297-15 2334 9170119345 17
01-132852-13 68 0112299761 28,59 97032315 15,17 91.701508-15 20,21
01-132853-44 68 9119853425 11 91-70033%-15  10.22.31 JLT0I515-15  12,14,28,
9113285091 65 91-138539.1 11 9170035215 17 91701 548-15 g;a' 32
01-132855-45 68 911385791 1 9170036415 15,27 91-701638-15 13
91-132 B56-81 39 91-139 489-05 24 91-700 366-15 27 81722 451-01 H
9113285745 62 91-199514-05 24 GLI00510-15  19.28.30. §1-722567-01 10,29
91.132850-91 59 BL136516-05 24 91700 545-15 i’: 0172516505 14
91-132850-91 59 91-140300-01 25 QLI00502-15 16 05-609973-15 41
5113286091 1335 9116002011 52 OLT0065515 162635 95-540 10205 42
9113286161 1335 9116002615 12 N 95.540103-15 42
0112206281 59 9116002815 52 GLT06005 15,35 51 96-702080-15 23,34
9113286391 65 9116634107 17,24 LT0BIS  13.26.90 99.050924-05 40,4751
9113286413 68 Q16813215 10,2932 41700 680-15 fg o 9911530081 57
91132065-44 B8 0117120507 13 gg 30,33, 11541181 57
91-132866-91 65 91-171462-70/983 57 97075 1 99-133042.81 38
81-132867G1 58 81-173664-15  10,79,32 81-700 770-15 §% 6,31 99-133009-00 &7
9)-132874-91 59 91-180 024-71/951 17 61-700785-15 23 9913356801 24
9113267691 59 61-160 166-71/951 28 91-700 79615 34,54 9913357491 3
9113288491 65 91-180 264-72/993 52 9170079315 22,37 §0-134183-91 &7
91-132694-81 65 91180 265-71/993 52 9170087315 36 031437381 40
17
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99-134 382-01 36 280-1-120 143 5

99.134 408-91 48 280-1-120 144 5

99-134 437-91 38,45 280-1-120 205 §

09-134 442-81 57 280-1-120 207 5

99-134 445-91 33,45 280-1-120 243 §

99-134 546-91 57 280-1-120 247 5

99-134 547-91 57 74103-2.306-4 39,44

99-134 548-81 57 24118-2507-4 39 48

99-134 533-00 57 23 308-8.204-0 38.45.57

98-134728-01 41,43 23 308-68.206-0 57

99-134850-91 41 26536-3020-9 13

99-134851-91 40 26536-3.030-8 12,25

99-135176-91 9.4 26336-3030-9 10.32
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